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Q COMEDIA FAMOSA.- Q

ELL. VALORZ=
NO TIENE ‘EDAD,‘
Y SANSON
DE ESTREMADURA.

“!  DE DON JUAN BAUTISTA DIAMANTE.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES:

Rl Bmperador Carlos Vs ¥y Bl Baron. ¥y Un Hsflerero , .Vejm.
Garcia de Paredes | Barbas *y4*  Borbon , Barba. *4*  Rufina, [n bija,
Sancho , fu bifo, w¥y ' Pernil | Graciofs, %% Un_Sargento,

| Bl Marqués OFavio. *y4*  Dofis Beatriz , Dama. ¥y% Un Centinelas

{ Don fuan de Carvafal, ¥y Fulia | Criada, ¥y Soldados. . Mufica.

i El Capitan Effrada. *y*  Ines , Criada. * X --Aqmpah‘amlmta.

tnete el cavg Tos,

arcid. I)Erml

y ‘que thiga “dos: cambas., preft
Dent.Pernil. Le. dire 5 que - tres ;- perque:
ymramblcn en ‘cama . duermo,
que no' quiero’, aungue Pernil,
@ . parecer. péenil Gd[cgo. : 3
‘ &Sﬂl!n . Garcia de Paredes-; Sancho fu bijo,
74 -3 Rufina con Iu:e.r.
! Glingia. Sciior Sancho. de Paredes,
i venistcanfadé? Sancho, Si vengo,
porila f& de hombre . de bien,
wgrcm. Sin qiie o jureis lo creos
anche. Tambien o wendra: el fenor
Garcia. Garcia, Yo', no por cierto.

J

" Sancho. Pues por -qué lo’ prefurms
de mi? Garcia.Porque no es lo/mefma,
que Garcia de’ Paredes;,

%‘%@é m @@@)@

y.‘preven -al ‘Hofterero; ; fi
' que nos traiga’ de cenar, L/ Saincho de Paredes.. Sancho. Bueno

fera ‘porque ‘yo foy mozos
Garcia. No digais que yo {oy® vn:}u,

que fin {eotir fetlo, hijo,

me:pefa’ de parecerlo,

y en fin, no vengo canfados

Sanch,Ni yo tampoco.Garcia, Yo 05 Cteos

Samho. Mas hago yo.
Garvia, Qug haceis mas?

. Sancho. Creeros i vos. Garcia, Majadero,
yo lo digo. Sancho. Pues fi no,
qui¢n havia de creerlo?

Garcia. Mande , fefiora Patrona,

que traigan de cenar. Rufina, CiertQ,
A ;

que,
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que divertida en la cira,
en el rtalle, y el afsco,
aqui me detuve , y ya
me havia olvidado ; pero

voy a ferviros. Vafe.

Sancho. Bolved,

hermofa , que no queremos

genar , porque no dexeis

de ver a efte Cavallero,

que tanto os divierse. Garcia, Hijo,
ya en mi fe pafso effe tiempo,

no hablo conmigo la moza,

con vos hablo , Sancho ; y cierto
que tuvo mucha razon, (/
y en cfta parte os ofrezco

de no tener zelos nunca:

aunque alcél marla vossy ,pienfo,
que os fu cf’a‘: hijo mio,

lIo que 2 ella, y no queriendo
Alamarla por vos , 4 mi

me elegifteis por tercero:

no es verdad , Sancho ? Sanche. Si yo,

_ * fenor::- Garcia. Tados lo entendemos.
Sanche. Creo , que por vos lo dixo.

il

Garcia, Pues yo , fenor, no lo ereo. ,
1,

ancho. Ella bolverd , y vereis {-
‘tomo. lo* dice. 'Garcia. No quiero,
que preguntasddelo diga;

~»porgue difpertar no intento,

con la mohina de oirlo,
el enfado de creerlo.

E] Valor -no tiene edad,

Pernil Efto es, que el Patron llego,

fin poder echar el huelgo,

de puro correr , mandando

(que en fu cafa pudo hacetlo )
cerrar puertas, y ventanas;

y es tanto en todos el miedo,
que echando trancas, y aldavas,
hafta las luces han muerto

de la Venta. Sancho.Qué fera ?

Garcia. Paes qué cnidado os da effo?

fea lo que fuere , Sancho.

Sancho, Sea. Garcia, Llama al Hofterero.

ernil. Ha Patron. Sale el Hoftereros,
offer. Quedo’, fefiores, wn -
que fi lo oyen fomos muerlv"n/'

Yarcia. Somos. muertos ? del femblante

de Sancho colegir quiero
fi fe affuta, & no: riyofe,
pues no le inquieta el fuceffo,
Qué acecha,Pacron? Hoffer.Si paffan:-

ap.

Garcia.Quign ha de paffar ? no entiendos
Hoffer. Unas defmandadas Tropas:

de Borbdn, 4 quien tememos
mas que 2 la muerte, por-fer
tantos los males , que han heche
en 'todo €l Pais:, que no hay,
ni Natural , ni Eftrangero

feguro de fus crueldades, . 5
matando por paflfatiempo, :
y robando per coftumbre.

Gargia, Es "lindo entrecenimientq.

S$ancho. Luego os enfadaréis ? Garcia. Si, Hofter. Y effo me hace cerrar

que:no viené a fer lo mefmo, *

.oalabar: par- fu eleccion

D
é}}%ﬁer. Cierra- eflas puertas , Rufiaay |

| Denf s Rd ina.Ya Clerrods s

una muger 4 un fugeto,

«que [fefponder. preguntada

entre dosy qual fue; que es cierto,
gue lo que es triunfo en el uno, -
es en ¢l otro defprecio.

Sanche, Pues fi yo-paflo por él:-
Garcia..Sentaos , Sancho , y cenemos.

‘Dentro el Hoffereras
prefto , que llegan. A,,(/‘( »

“Sale. Pernil., Graciofo.

77 \
) ,{Q%mil.,E{’co ‘tehemos - aora.
5 3anchosQué &5 effo, Pernil ?

Garcia. Qué es effo?

Pernil. Eftara. en los embelefos

“con.mas cuidados ‘GartiaiSufpenfo apa
éfta Sanichou Sancho. Ay Beatriz mia;

qué perezofo-eftd el Cielo . ap-

‘en ‘embiarme.la. Aurora

de ‘mahana |“Garcia. Sancho ; de-efto:
gué os:parece? Sant¥aHa mucho fago, =

que dado A otros penfaafientos,;:
nida oigo de' lo que’dices |

" d={u atoors Garcia.Noes pocc’i‘inﬁfcf&
~ fu defcuido’ de fu aliebtos
WOr ‘aqui. Hofler. Trifte de ﬁ

que eftin ya cercal queé harémos
arcigs Que. ,Patron ? abrir las puertas,.
para efcufarles con effo -
el canfancio: de llamar;
y luego al: punto, trayendo e
a

SRS
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la cenay éllos cntraran, Sold, 1. Abierto

y Sanfon i%%}iﬁremadura.
7

| L7/ y nofotros cenarémos, efta. 2. Que milagro es e&e> E
i Hofter.Qué decis, fenor? Garcia.Que haga 1. Y aqui hay unos paffageros '
g = al dnftante le que ordeno. cengndo. 2. A buena ocafion
:  Boffere Y mi hija? Garcia. Retirarla. llegamos. Garcia. Verafe luego. ‘
\ (.Sancho. O traernosla aci dentro. Sancho, Qué es lo que quieren?
Garcia.Veislo?Sancho.Yo por vos lodigo.  Garcia. Querran - ‘
Garcia, Atrevafe, por lo menos, defenderfe del fereno )
a rraer la‘cena; y tu - de Ja noche ; no es afst,
abre las puertas. Pernil.Laus Dec{&zﬁ—/ Hidalgos 2. Mas quieren que effo. b
Hoffzr. Protefto todos los dafios. Garcia. Dame efla copa, Don Sancho: ¢ i
Garcia, Por mi cuenta corren a la falud del Mancebo I
Saca el Hofferero la M vafe. Carlos. Sancho. Que viva mil (iglos, ’
Sancho, Cierto, 2271 Garcia, Tomad ;. y comed. 3 "
que riene Vuefenotia /)« l/{"/{- Ruﬁna No ac:crto. '
colas eftrafias, pudicndo @ﬂ “Garcia.No haceis la razon, Soldados? o
llegar 4 Pavia , quifo « No, SanchoJFranceles en efed e?e&o L ap. » ’}
b quedarfe aqui. Garcia, Y digo, of "chm. Nada s mejor, “+% '
es gana de defcanfar, que lo que hago yo. Pernil.Acabemos, )
0 fufto de efte fuceflo ? que tenemes que dormir, i
L Sancho, SI‘ otro , que ves , lo dixera, y {epan-, que eftd aqui dentroii- o 7o
‘ le dexira fatisfecho Jodos.Quien? Gareia.Un Soldado no mas: g
de otro modo ;. pero a vos, i me nombras, majadero, A4 Pernil ap, S
! la fatisfaccion que puedo me enojaré. Pernil. Pues por que:?
0 daros, daré bien aprifa. Hace que [e vd. - Garcia.Por que? porque hallo tresricfgos: a
: Garcia.Donde vais?Sancho. A refponderos. el primero, fer pofsible = = i g
Garcia, Como? Sanchos Matando.- que né me conozcan: pueﬁo % 1
Garcia, Sanchico, que no he eftado nunca aquiz® ' ¢ il
valga.flema , que a fu tiempo ¢,  y el fegundo, no fiendo: efto; .
todos fabemos matarww que conociendo mi nombre. .7 ‘ b‘
/(’ Sale,Pernil Todo ¢kMefon qu iertos puedan perderle el refpetos 1 ¢ ! it
ALSa ¢ Ry mz,/Y yo.vengo a que guardeis: y el tercero, que. diran Y B
“~~Tosdos mi-honor: de efte riefgo. los vahentes, mal contentos;: | : )
I Garcias Guardaos de otros , quedé efte que rifio-con la opinion, F N
: . guardatos  hija, ‘prometo: . YConty i, -/ lo que con las manos puﬁ.'do- 5’%
i~ y vueftro. ‘padre ¥ Pernil Metidel 2 ambo.A no eftir-aquj (mi . padte. aps -
en el -pozo: Sancbu. Eftara ffefcos | ya ‘eftos eftuvieran lejosec i
aomad ; hermuafall Rigfina, Pot i foé Garcia. Impaciente .e(td Sanchido:. ﬂ(’q |
* de: vitefla ‘mano! lo-acepro,s - quanto de verle: me- huelgo° '
que eftoy finmi:Sancho, Temeis mucho Si fale de effa confulta; * WD e
A -a_los hombres » Rufina. Os prometo,’ }ﬂ que:fe nos dén al momenta
¥ - .que- fi-fueran’ como ~vos - - _as valijas , los cavallos, - &
1 todbs’, 1ds temieta: menosu e ,_++y lo que huviere en dinero,
& | Pernil. Y. yo mas. F ok «no fe havra perdido' nada;
‘ b Garcia. Yo eﬁ;o ‘hijoiimie; | . . pero fino , es perdét tiempo.
: | por quien lo dice » Sdncha, Cenemoss  Garcia, Palillos, Pernil, Efta fcraaza
ﬂ I Garcia, Cenemos muy ‘en buen hora,* me ha de llevar al infierno:

L

y echa de bebier.*Daleide bebier Pernils lo que ha de darles defpues,
( Salen unos Saldado:.:c@f% M\( no es mejor darfelo Huego 2!

W e Az Gnrm.
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E! Valor no

Garcia. Quintos vienen ?_éx. Muchos.
Garcia, Quantos?
Sold. 1. A poco repartiremos,

aunque traiga mucho. Garcia, Yo
karé, que vean muy prefto,

e les toca mucho mas
e lo que guifieran, puefto
que no {e quieren bolver.
Sancho , no tiene remedio;
A0 apretar los pufos , hijo.
{) @Sancho, Acabiramos con- ello.

Garcia. Queé contento efta el muchacho!

r+'La ropa vaya viniendo.

st Garcia. No iran contentos ufkedes

~ scon lo que darles podemos? Levantanfe.

llevaran para refrefco,
gue para defvergonzados
efte es el candal que tengo.
1. Matadlos , amigos. Todes. Muetan.
Garéia, Verafe aora effe pleyto.
: Metenlos & cuchilladas.
J% 1. Muerto foy. Pernil, Effo efcusira
- “fi ‘romara ‘mi confejo.
Garcia, No te adelantes , rapiz.
Pernil, Brava danza ! ™ 3
2 A e merhan muerto !
TodofHagamos , que dos demeonios
fe han foltado del infierno.
Sancho. A como les cabe , amigos ?
1, Ay | 20 Ay ! 30 Ay !
Pérnil. Con gran concierto
el tono del ay! ay! ay! _
van cantandoy/Sancho. Seguirchos,
“hafta mo dexar ninguno
Garcia, Bffo ‘no , ‘que van ‘huyendo,
_y ya no-fera valor,
«finc infamia , los aceros LD
& (gcnfangrcnraf en rendidos:
X 2‘/5
. pues huyen': ddonde eftin
los ladrones 2 ‘Pernil. A buen tiempo.
Rufina. Ya no ha ‘quedado ningeno:
Hofter. Pues la Venga CErrarcmos,
quiefi buelven::ffGarcia, No haga sal,
que fuera de fer muy cierto,
que no bolveran , porque
nio havran ide para eflo;

% " "T4d0s.Si. Garcia.Pues muchas cuchilladas

tiene eddd,

slen el Hiflerero , y algunos con drmafa
oﬂ:ﬂY a ', ‘mozos , falir podemcs,»,

mienttas eftuviere aqui
el valefofo Eftremeno
Sancho ‘de Paredes, hijo
de Garcia ( de contento
fe me olvida la cordura)
aunque todo quede abierto,
eftard todo fegure.
Pernil. Y Pernil no entra en el cuento ?
Garcia. Tambien tu parte has facado.
Hoffer. Pues lo manda , afsi lo haremos;
pero yo me buelve al pezo.
Garcia. Pugs a dormir nos enfremos
lo que hay defde aqui 2 la Aurora,
y luego €8 amaneciendo,
patticemos a Pavia, _
pues tan cérca efta; y havieado
, vifto al Duqwe de Borbon,
veremos , Don Sancho', luego
i tu tie el Cardenal,
y a fus fobrinos ‘veremos
Don' Juan, y Dopa Beatriz.
Pernil, Ai le pica al-mancebo; .
pero el viejo no lo fabe.
Sancho, Beatriz , pues tienes ‘imperio
en todo , mandale al dia, = /g
que traiga f{us luces preftos :
Pernil, Entra ; Rufinilla. ‘Rafina. Qye,
qué dice ? Pernils Ya nos veremoss
Rufina. Vaya notamala. Pernil. Vaya.
Hufter. Cerrare , que es o mas cierto,
en durmiendofe. Fafe con lor Mozoss
Garcia, Pernil,
alumbra. Rufna: Yo , fenot; quicto
- guiaros. Garcia. Pues vos guflaisy
no replico. Rufina.'Cavallero %
Sanche, Qiie quereis ? s
Rufins. Mucho , y- no’se LSS
decirlo. Sanchv. Pues en bolviendo
por aqui, ya-havreis,, Dongella,
‘eftudiadolo’, y con effo
lo: fabreis decir, y yo
fabre. entonces: réfpondeérds..
Garcia. Qug s aquello ; Pernil 2
Pernil, Nada: aa 1)
todo , {enor’; has de verlo?
Rufina. Pizes bolvereis?
Sancho. Quién lo duda?
Rufina. Y f{era prefto?
Sanchos Muy preftos

ap.

ap.

Garcias




y Sanfon de Effremadurs.

Garcia. Anda , Sancho: qué te dixe?

Sancko. Pregunto , {enor, fon zelos?

Garcia. Z:zlos? ne por cierro. Sancho.Pues

para qué quereis faberlo?

Vamos , fefor. Garcia. Vanto§, hijo.

Pernil. Cayendome eftoy de {ueno.

que lo quiere el Cardenal,

fuerza ha de fer , por mi mal;

que le 'dé al Marqués ld mane.
‘Fulia, Ya el remedio es apelar
' al olvido.Beatriz.Otro hay mas cierto.

Fulia. Qual 2

Panf¢ , y falen Doiia Beatriz/ Dama , y, -Beatriz.Por un cerazon muetto,

Fulia , Criada. MA
Beatriz, Canfado mi hermayo efta.
! ulias En que ha de fer fu ‘sgfado
| /Y el Matqués O&avio ha dads;
mas qué cuidado te da,
fi el Cardenal ha de fer
quien novio te ha de elegir?
| fuera de que no es morir
el cafarfe una muger:
pues ia que oy defcfperada
muéftra vivir {in contento,
| en virtud del Sacramento,
| mafiana ‘efta bien hallada:
v que aqui , pata eatre las dos,
@ fe we', porque afsi {ucede,
- que en.cfto de bodas puede
! mucho la graeia: de Dios.

Julia, Doha Beatriz mi fenora,

~

No ,:Julia, porque*fali

de Efpana , mi amor dexe,
que antes en la aufencia fue
donde mas fuerza le di.
Obsdeciendo’a mi- tio,,

de mi hermano, acompanada,
dexe a' Truxillo, olvidada

de que es ‘alvedrio mio:
pero:no;, Julia, la;calma’

- de imi-penofa parrida

| " he olyidado ,-que. la- vida

i fe dexo en Truxille el almas -
A Don Sancho ; como vifte,:
! adote, y adoro amafite,
defefperada , y diftante: |

Anade a efte padecer

el dolof que ha de caufar,

i i profigue ¢l porfiar,

verme en ageno poder:
pues fegun dice mi, hermano,

de effo te- acuerdas aora! "~
Beatriz, Pues di , quando yo me olvido?  Fulia. Y el que la tiene, no 2:Beatrizs No,

' * de lograr 'mi amor (ay; -:‘ri(’ce;'!e)'

; ~Afentir,, padecer, llorat.

ﬁ Dent. canta Inés, Binezas mal admisidas,
~_aunque tan bien empleadas, O
v/, )mejor eftan retiradas, .3

que a ingrato duefo rendidas.
Julia. Juzgando que te divierte,

canta Yués. Bearriz. No canta mal;

mas no pucde en pena ‘igual

mejorar , Julia, de.fuerte.
JFulia. Del Marqués tengo entendido,

que es la letra. Bearriz. Suya cs?
falia, Y porque la canta Ines,

un teforo le ha valido:

parecete bien ? Beatriz. A quicn

lo que es bueno no ha agradado?”
Julia. Gracias i Dios, que ha llegado
' la menguante del defden.

! Beatriz, Ay’ aufente bien perdid%w eatriz. Y de qué lo infieres ? Fulia, Yo,

de ver tu afabilidad.:
Beatriz. Me agrada la ‘habilidads

que i agradarme fire empeno.
del concepro’, por razon, i
tambien lo es por mi pifsiony®
defagradarme del duefo. it &
Sale el Margues Ofavio.
//#arq. Bufco 2 Don Juan; y nohallanda
4 quien preguntat , aqui \
llegue 5 mas qué es lo que vi?
~ venturas , que eftais mitande?
Bearriz es {u hermana bellas == ¢
- qué cobarde eftd mi amer’'!
mas {i ofendo fu rigor,
-y es grofferia, ofendella,

del Elvid® de mis ojos,” alf 1€ |
y. por templar fus enojos,
i condenarles a cegar. Hace que [ecvd,
Fulia, El Marqués : por que ' os bolveis 2
Bmtn‘z.Calla,nccia.ﬁrq.l’orque‘efparo,
que no me veais groflero:
efto 2 mi amor le debeisi

% %‘bolverm_e quiero , A pefag st

A
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\ por-vér {i os puedo obligar,
i gﬂ/)ﬁue esfehas mi .intento, es
* j Adade mi fineza conftante,

4

- Marq. A callar.
| Beatriz. Y effo propufifteis 2 Marq. Si.
" Beatriz, Es cuerda refolucion,

SR

6
A vueftro hermano bufcaba,
y no hallandole , liegué

a donde i vos os hallg,
dicha que no la efperaba:
que aunque pudiera tomar

tomatla , Beatriz , no quiero,

no da que hacer ‘al defeo,
%th. Pernil. Un Eftremefio Efpanol::=

El Valor no tiene ¢dad,

Fulia. Con todo effo’, yo hepenfadon-
Beatriz.Quérfulia.Que un rie(go porfiado
\Dent. Tnéi. Aguardad , fe lo dire.

Madama. Beatriz. Qué eseflo, Inés?

mas licencia, 4 lo que infiero, 4/’,' Pernil, Los Eftremefos no aguardan,
71

qug’es efmalte de lo amante

2 e perfil de lo cortés:

bolviendome a lograr
e que propufo mi amor,
/temiendo’ vueftro riger,
. me aufentaba. Beatriz. A qué?

aunque ignoro la' razon.
AMarq. Alli osHa dicen, y aqui.
Dent. canta Inés. Finezas mal admitidas,
¢ ‘aunque tan bien empleadas,
mejor eftin retiradas, ‘
cque d ingrato duefio rendidas.
#rg. En un noble padecer,
‘para .fentit , y penar,
/y {obra el alivio *de hablar,
y bafta el “mal’ de querer.
No por mi, por mi amor si,
{e defpechd 'mi tormento,
-que' no hay ‘de amor fentimiento,
que o toque-en frenesi.
cFAiradac trionfa’ de ‘mi,
mas no ingratas mis fufridas
‘anfias , crezcan ofendidas;
y antes:las Hore el chidado
rendidas 4 ducfio airado,
ue a!ingrato ‘duefo rendidase
eatriz. Pues. que ingratitud con’ vos?
arg.Si la explico, ya es hablars
catriz.Pues qué pretendeis? Marg.Callar.

; Beatriz. Id con Dios. ‘

" Marg. Quedad con’ Dios. Vafe.

Beatriz,Qué és efto, Julia? Julia.Si usiran

los hombtes efte primor,

yo! imagino , que mejor

las mas: veces negociaran.
Beatriz, Tengalolpor ‘devanco.

~"Sale Pernil. No es mences, i

%
L)

AL

S@I: Inés, Mn, Soldado , o fu figura,

a dado en que te ha de ver,

*“ diciendo que es Efpanol.
Fulia, Ay , fefiora, Pernil es!
Beatriz, Que dices , Julia?

Julia. Que es, digo. &
. Beatriz. Di que entre. 7

que yo viendo que tardaba
la orden , fin ella entré.

Beatrix. Llega 3 mis brazos. PerniliMejor,

{efiora, eftoy 4 tus pies.
Beatriz. Pues 2 qué Vienes? -
Pernil, Pregunta

a lo que venimos, Beatriz. Quién ?

Pernil. Diego Garcia mi amo,
y Sancho mi amo ,‘tambiefic

Beatriz. Y donde eltan?Pernil.Enel quatto

del General ‘los dexe,
ue es {u forzofa vifita:
yo , adelantado , a que
fepas la llegada venge :
de Don Sancho ; con .poder
para‘decirte mil cofay;
pero todas las dire;
con decir ,. que fiendo yo
un mentecato: efta: vez,
quifiera fer yo Don Sanche,
or eftar ‘donde’'me veés.
Beatriz, Y: mi' tio ' como viene?
Pernil, Con fetenta anos, que en'¢l
no paflin de veinte y cinco,
fegun’ cafquilucio es. :
Beatriz, Como ‘viene Sancho.?
Pernil. Viene -
fi lo defeas faber,
valiente’ como Eftremefioy
fino como Portuguessis :
Beatriz. Su falud es lo que imporca.
Pernil, Y {u amor, no? Beatriz, No.
Pernil, Por que? ¢
Beatriz, Porque -me cafa ‘mi hermanos.
Pernil,

{
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9 Sanfon de Efiremadura, ‘

Pernil, Con quién, fefiora? con el?
Beatriz.No, Pernil, Inés.Ya es mi {efiora,
Marquefa O&avia. Pernil. Ya es?

Inés. Digo, que lo ferd aprifa.

Pernil. No es lo mifmo pero ufted
havra andado en los conciertos,
fino me engafio. Inés. Si he.

Pernil, Y i ? fulia. Yo foy Efpafiola,
y ella Itahana €sa

Pernil. Y qué con effo me dices?

Julia. Que el que delito no fue
en ella, lo fuera en mi.

Pernil. Bien haya tu buena ley !
lindas albricias! muy buena
refpue(’ca le llevare
a Don Sancho, Beatriz.

Pernil. Y en fin te cafas?

‘Sancho, Con qujén ?
fin mi_he quedado!

\Pernil. Me huelgé.

Beatriz, Don Sancho , primo.

Sancbo. Detén,
que no vengo a ‘que me abraces,
aunque & eflo venia. Beatriz. Pues
que te. mudo ? Saricho. Haver .oido
que te cafas, y .como es
mucho antes que:la mia
tu conveniencias, :roque
en cumplimienro’ el carifo,
la vifita en" parabien.

Beamx. Yo, primo::-

Sam:bo. Y pues que te, he dado
ya la norabhena bie
que no’sé como f da,
lo que no' fe fiente ( ha infiel! )

a bufcar buelvo 4 mi padre,
que con Borbon le dexeé
con bien frivolo pretexto,
4 rogatle, que fino-es
muy forzofa fu afm&encm
en Pavia , antes que 4 fer
venido. haya , por mi mal,
yo téftigo de tu-bien,

de Pavia nos falgamos;

y fino pudxere fcr,

que me d;xc a rm falic

fin fu compania, a que
bufque en el primer peligto
el alivio Yue tendse,

¢ {oy mia.
Sale Sancko,

ap.

/']uan Muy bien os halldra yo,

en que haga una bala, fo que :
mi dolor no fabe hacer; = A
porque fi muere mi amor, y!
muera mi vida con ¢l
Pernil. Vames.
Beatriz, Sefior (ay de mi!)
oye. Sancho. Dexame , cruel. !
Beatriz, Qué culpa tiene mi amor, i
de lo' que violencia es ? \5‘
Yo no me cafo, mi hermano d
porfia » ¥ conio en muger !
de mi fangre el alvedrio '
fer ageno ha menetter, P
no temo lo que as, Don Sanche, bl
fino lo que pueder fer, i
que no foy yo tan dichofa, )
rﬂ_ue no le deba temer; : ‘
mucho mas, que i caftigar, ' ‘
| obliga 3 compadecer i
| mi defdicha: de mis penas 8
amantes , teftigo es. ¢
mi propio dolor , que &L {olo
ics el que lo fiente bien;
| Oy llegas, y en ti el ahvm,
' que perdido ya llote, .
 pues me traes un bien , Don Sancho,
\no me defpofeas de el
¥ pues fin ti 2 las porﬁas,
efcufas , Don Sancho , hallg

hafta oy , mejor defde oy Mpey, v{l
contigo las hallare. ®
Templete , primo , mi. ameor," 3
‘mi rendimiento 3 .mi fe. g

no te hallen los males migs:
de parre de ellos tambien;. X
porque primero::- Inés Tu hermano.
Beatriz. En qué quedamos? Sancho.En que
no me aufento. Beatriz, Y dime , eftas
fatisfecho ? Sancho, No lo. se.
Beatrix, Bolverds a verme? Sanchss St.
Beatriz. Y eftarislo ? Sancho. Puede fer.
Beatriz, No pongas duda, ¥
Sancho. Te quiero ' £
mucho. Inés. Quellega. Sancho. Direé, i
que a verle vine, pues nada s
novedad le puede hacer. - | {}(
Sale Don Juan de Carvajal. o

fefios Don. Sancho , aunque biea
lo




ﬁ El Valor o tene edad AN : [
‘ ' Jo folicite fabiendo pero de mi amor creed, a
{ o fvueftra llegada ; cierto es, que le fabré venerar, &
i /}g guc no fe han de procurar i le llego a conocer. |
U - /las venturas, pues {e vé Beatriz. No os olvideis, de que es breve 5
lo que efta tardo en llegar efta vifita. Sancho. No hare.
| a mi, porque la bufqueé: Beatriz, Ay Don Sancho ! ap. i
) muy bun venido feais: Sancho. Ay Beagriz bella ! ap.
Sancho. Mis brazos refpuefta dem, Fuan. Venid , os acompanare.
fefior Don Juan , al afe@o, dbraxanfe. Sancho. Antes {olo tengo de ir,
NL 7ys que; moftrais,, y 4 la merced, potque me importa bolver
que fiempre de vos recibo. folo i vér el General,

Fuan. Ya la mano le besé y afsi os ruego , que os quedeiss

al fenor Diego Garcia Fuan.Si os unporta , no replico.

de Paredes » Y a traer Sancbo. Luego 2 bufcaros vendré. ‘
efta notlcm a2 Beatriz | Julia. Qué de efpacio. anda mi ama ! |
belvia , que ociofa es, Pernil, Lo que le pefan los pies | J
aunque no: puedo dexar .4 Don Sancho! Sancho.No os quedais? "y
de daros quexa , de que Fuan.En la calle os dexare. Vafe.

no haya querido fervirfe Sancho, Beatriz ? | Beatriz. Don Sancha 2

de efta cafa, como quien Pernil. Que efpera. ‘ ;

la puede tener por fuya: Beatriz, No ‘tardes. Sancho. No tardaré, i
pero:ipues que no lagre que dexo aqui el corazon, ;
efta ‘dicha , con licencia y es fuerza venir por ¢l Hafte.
Auya; pofada le “hallg Pernil, A Dios , {enora Iraliana. '“ el
cerca , porque mno le impida Inis. A Dios : fenor Itlandes. - L )
el achaque de los pies Julia. Y i mi no me pario madre 2 G
vér al {enor -Cardenal Pernil. Contigo no he menefter B
nueftro-tio,, que ha de fer . . cumplimientos : toca, Julia, i § 6
pard {u: Eminencia. grande 2 : y veremonos defsues. Vanfz. :

la alegria: d¢' {aber ,Salen el Du ue de Borbon', Barba | \con baf- [ B
: vuef’cra venida.: oatr{z’ “ton de Gmera , Gartia de Parede: el Ca< G
algn- regala preven, pitan E/f*'ddd‘, Mhapa

deg fucrteg quE fe conozca Borb.mlmogﬁvm co%&tpgo '
tu'afseo ;" y mi amor en &l tenia yo efta Plaza proveida, (go; .

-peazriz. Dafmé: tanto gufto, hermano, q ¢s grd Soldado, a mas de {z¢ mi ami= i 2

- que en nada obedecerd mas puesel Cefar gufta , obedecida 'l"‘c;,
- 1o que ‘mandas ;: como en effo; fu orden fea , y'vos muy bieallegado, U B
y: aunque: la- vifita fue i aungefta defazon me hayais Cauladb. . G
“*tan breve para.el defeo, Garcia. Siento::- {
.Gon’ qué la efpera’mi f2, . Borbon, Senor Garcia de Paredes, 3 j
-como. 'muchas’ repitais, ‘ muy bien fe empleaen vos. Bet . G
dadme licencia’, de que Garcia, Effas mercedes j

vaya prd’to 4 prevenir procurare pagar con efta efpada, e Bo
o que fan forzofo' cs,’ firviendo & vueftra {ombras 1 ¢
para:que menos f{intais _ Borkon. Prefto efpero, ' {

el defafséo efta “vez ue haya donde emplear el duro acera. By
de a po(ada. Sancho. Senora, Garcid. Pues.que hay de guerta ? | C.
que aora calle! no eftrafeis, ° Borbon, No palsoadelante : b OB

lo que en vueftro favor: creo; - el trato de la paz , porque {abemos, !Q

que
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y Sanfon de Tadura.

que.es aftucia del Papa no importante fueren de tu opin‘i?p
el Légado que embia, fegun vemos; %Dmt. el Marg.Muera. 5~
pues es fu intento Exercito. baftante Garcia, Sancho es efte , vive Dios.
- traer de Francia , y Venecia aquefte dia, Borbin. Donde vais de efla mancra?

, para juntar el nueftro en Lombardia. aguardad. Garcia. Pues es mi hijo |
{ Muacho Don ‘Bernardino ha trabajado, aquel que anda en la pendencia, ik |
i el Cardenal Carvajil famofo, y quereis que aguarde? Sancho, o
aunque nada ha logfado, rapaz , la cafa refpera k] y
pués como es Efpafiol, que es fofpechofo, -~ del General. Vafe. L A
el Papa le ha embiado Dent, Sancho,Efta es calle, Co— % R
d mi ver, mas al Nuncio defterrado. y o cafa. Tedos. Muera, muerds AR
Tiene el alma Francefa el Padre Santo;  Berbén. Eftrada , prendedle. ) \ W
ero prefto verd , fino fe doma Eftrada. Vamos.  Vafe con los Soldadase | ]
gla razon , que dando 4 Francia efpantoy|/Sale el Sargento. Solo podra tu pre{enciay < e
one Botbon la planta fobre Roma, y podra mucho efcudr, 32 e
! En qug mi intento paffe a difguftarle, - gue mil defdichas f{ucedan: v @/‘
t J ues‘iils olicito reportarle, ~ porque al lado del Marques e
o Mmon haveis venido/¢/ .7/ §iCriados , y amigos quedan :

4 lindo' tiempo , porque folo efper pyeftos ; y al lado de Sancho;
po, porg perd) o) ppyettc o) Sans
que llegue Carlos, que anda entretentdo” “tque fon los de la pendencia,
en Yér las. Plaza§ » Y le gonﬁderq pucfto fu padre, F}arece_n (LD
cerca ya de Pavia, 4 quien le pido 4dos furias; pues fin que ;e a
e{Tawle{cenc:a ; que g.per egperg, ; ;a.'r_nas ;ie dc;l{'uenttgs hombres,
y 2 Roma ireis , Garcia de Paredes. tienen la calle cubierta__.——7"
| Garc.Yo contrael Papa’perdonarme puedes. e muertos, y heridos,/Borbon.Yamos,
r Ba;;b;P,Liesc'los detiene,fi &l nos ha Oblig'ado?}l_ e fabra de la re riega . \
Garcia,Que no quiero morir defcomulgado. el fundamento, 'y caftigo
Borbon. El motivo:no es' jufto > le dare al que le ‘merezcas

Garcia. No menajufto mirad con 1 @hta Al 05 s 1 |
jufto, Ms homl;gre;;:ﬁllo fieras Vapfes, {-;g‘?

hs

L

que cllofe ha deitemer j‘ufto ;0 fnju 8

"' Borbon. Vos' ireis.: ent, Pernil, Que fe retirane i
Garciay No harté tal;, que es vano empefio, \(Dent. Garcias Muchacho, '
querer ,fefor, .que ponga un Eftremeno mientras la efpalda no buelvany,
que lleva {etenta afios de oraciones; no hay fino apretarloss oo
al cabo fu limpieza en opiniones. Denty'el Marq, Ya o, w0 05 dine?
i Borbem, Pues no hareis falta allis me van faltando: as: fuerzas.
- | “Garcia, Sobra.tampoco.. Pernil, Acaba con leffe:; Sancho,
Borben,Bien puede fer valiente pero esloco, que effe, ' Beatriz galantéas: 0 14

\ Garcia, El Duque de Borbon, es cafo llano,  Sancho. Zelos i mi enojo afiadess
; g que esbuen Soldado;pero malChyiftiano.  Marg. Muerto foy.:  © =

| Ay ! Borbgn. Que teneis ? Perpil, Requiem aternam.

| Garcia, Seior , la gota es éfta, Zodes, Huyamos , mucrto.cl Matquéss
que me acaba.de dar en pies, y manos«  Salen Garcia de Paredes, Sancho Sy Pérs

| Borbén. Es amal: prolijo. &  mil , em¥aynando. | :

| Garciay Tante” me molefta, ' Pernil, Ya nadic en- la dalle queda;:

4 . ‘quelpaffanfus délores & inhumanos. fina: muectosfi0entro. Plaza , plaza. (4

| Borbin, Sentaos , pues. Garcia, Borbon €5 efte. quesllegasl: s
Garcia, Ayudadme ,fi'os obligo. (amigé. Pernil Y coh &l :mas de mil- Kombres,

Borhin. Aunque no me obligueis,foy vueftto -Garcin Rerirare aqhic y: hotema. 1

Densy; entes;, 'y \quantos. cantiga. 3 nadie, pues law efpaldds on

Conalty 05, €0
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eftin feguras. Sancho. Qué intentas?
Garcia. Datle -por civla difculpa
pofsible. Sancho. Y fi no la acepta,
qué hemos de- hacer ?
Garcia. Qué s¢ yo?
no adelantes las materias.
Pernil. Pues no es mejor cfcaparnos?
Garcia. Sino me llevas 2 cueftas,
yo:no puedo menearme,
y Sancho, es cofa muy cierta,
que’ no -me ‘querra dexar.

Sancho. Aunque alma , y vida perdiera,

“no te dexara un inftante.
Garcia. El muchacho es una perla, ap.
Pernil. Pues yallega el prendimiento.

\ Garcia. Llegue muy en hora buena.
Salen el Duque de Borbon , el Capitan Effra-

da | y Soldados.

Borbori, Pareceos , Diego Garcia,

que es hazafa digna efta

de un Coronel Efpafol ?

Eftrada, al punto los prendan,

% 2 una Torre vayan. Garcias Yo
no os he de hacer refiftencia;

«*“pero-no baveis de prenderme:

va-tengo las manos yertas. !
Borbon, Pues por-qué no he de prenderos?
@arcia, Porque en eftas faldriqueras:

{masino le puedo facar )
*'2raigo yo un papel del Cefar

para aqueftas ocafiones;

facadle , por wida vueftra,

fefior Capitan Eftrada,

y dadfele & fu: Excelencia.

Sacale Eftrada ,y fe lo da & Borbon.

\’}{'z_ Borbon, Es efte 2 Garcia, Si.

Borbon..Cofa eftrana’!

Eee, Para: gue' nadie fc atreva ,/%

a prender al Coronel
Diego Garcia , fo pena
de traidor.@ mi perfona.
“El Emperador, Con efta
Cedula:, fehor’ Gakcia,
muy bien matarme > pudierais
fin'riefgo. ' Garcia, No fue el intento,
quando me la dio ,. del Cefar
" effe, pues fabe muy bien,

que no hago cefas mal hechas.
Borbins Yo la- obedezco , Paredes,

y no dilputo en que fea ‘

El Valor no tiene edad,

mal , 0 bien dada, pues {olo
me toca 2 mi. obedecerla:
dadfela, Garcia, Hacedme merced, .
fino os canfais, de meterla,
que cerrar no puedo , amigo, |
ni abrir las manos. Borkén. Y aquellos
cuchilladas , que en lo grande
{e conoce bien fer vuefteas,
decid , quién las dio fin manos?

Garcia, La colera , que fi ciega
los ojos con fu_poder,
no es mucho, fefior, que pueda \
adormecer los dolores, / ¢
quando eftd en {u mayor fuerza./ % |

Borbon. Y ya no eftais enojado’? / ‘-3

Garcia. No. Borbén. Yo sicsz 0 & /;L

Garcia. Mucho me pefa. ] } Sl
Efto es contra ti, Sanchica. ' 1

Sancho. Y queé importa qué lo fea?

Borbin. Llevad 3 Don Sancho , Eftrada,’
que en &l haré, que fe.vea “f gy 0
«caftigado tal delito, (&G 4
ya que en {u padre no puedaes

Sancho. Tengo' otra 'Cedula yo, '
aunque no de-tantas letras.

“Borbon.Y donde efta? Sanicko.En efta hojas

el.que quifiete la lea. Sedala la ¢fpadas.
Borbin. Hay  arrevimiento vigual | Q53
Pernil, Yo‘%’.{%}‘f hecho un vadéas =
Borbin, Prendedler queaguardais? olds
Sancho. Ningunova llegar fe atreva. )
Garcia; Rapaz , no dexes ‘prendertés.

" Sancho. Dexalo. tiopor mi cuenta.

8arcia. Y por la mia, que ya
los dgdos fe: me hormiguean;
pero el lasice éfcufare _
antes todo'lo que pueda.’ ; Gk
Todds. Daos 2 prifion. Garcia. Efpetady
pues! fe empend Vuecelencia — )
en que Sancho ‘vaya’'prefo,
. 'vaya muy en hora buena; v
pero yo le llevare, LaENEDN |
. fefior ; con vueftra licencia.
Borbin. A quien lo-mande , lo haga.
Garcia. Mucho. temo;’ que ¢l no quieras:
Borb.Que aguatdais?Todos.Daos 3 prifions
Sancho. No quiero. 33 5k
Borbin. Hay tal defverguenza!
‘Garcia. No os'lo dixe yo? Atrevido,

'date & prifion{ Dentre. Fucra , fuera:: 3
Y = v"‘: e - K
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viva Carlos , Carlos. viva.
ue es effo? Sale un Criado,
*Criado, Que llego el Cefar,
ue teniendo noticia
\ de efte fuceffo, fe apéa.
Garcia, A muy buen tiempo ha llegado,
porque fi no me perdiera. aps
‘ Borbin. Mientras que yo le recibo,
junta gente que le prenda,
o le mate.
Sale el Emperador Carlos V. como de camino
Jy acompariamiento.
mper, A quién, Borbon ?
X Sancho. A quien i tus plantas llega,
generofo Carlos Quinto,
i que fu fagrado fean.
Garcia, Mi -hijo ‘Sancho es, fefor,
-el que eftd i las plantas vueftras.
Emp. Vueftro hijo es? que caufa
! de que le maten, 0 prendan,
|
|
s

pudo dar un hombre tal?
Pernil, Aora Borbon fe venga.
Borbin. Ninguna s que ya: le indulta,
bl gran fefior , ‘vueftra prefencias
| Pernil, Hombre ‘honrado es el Frances.
| Emper. Quiero yo , Duque ,, faberla.
| Sarg. Yo la sé ', fefior.
Borbon; Sapgento, Al Sargento ap.
templzﬁi’ lo mas.qite- puedas;
que {fe me ha buelto qarifio
Jo que antes enojo- eta.
8arg. Sois fangre Real , finalmente.
Emper. Decidlas Sarg. En una refriega
. ... »*ha herido al Marques O&avio
%, de muerte. Borbén. La caufa es efla,
" fefor, y yo por:hacer. °
. mas fegura fuobediencia,
% que’ como moza- no’ fabe
la do&rina (de la Guerra,
.. le amenacé. como -oifteis, :
Emper, Daque -de Borbdn , es/cierta;-
cofa, que hay muchos Marquefes
O&avios,, aunque efte muera;
pero Sancho d¢ Paredes
‘ no hay 1has dé zno,
| Borbin.Eflo os conficffa
4 el catifio: que he cobrado
.4 {u valors Bmper.Aora refta
faher:, que ocafion tuvifteis. :
Gardtd, En nada , muchacho , mientas,

et
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y Sanfon de Efiremadara.

I
que mentir al Rey), es-culpa,
que de trdicion tiene fehas.
Sancho. Sefior , bolviendo 2 bufcar
i mi padre, que por ciefta
ocupacion dexé en cafa
de Borbon , halle 4 {u puerta
un conclave de Soldados,
y entre ellos un Marques, que era,
al parecer , el quexofo, pa
diciendo , fin que pudiera :
mi prefencia embarazarlos, "4 i5

que havia fido imal hecha i
en el caduco Garcia 1
de Paredes:vueftra cuerda g 4

eleccion , en quanto al pueltoi &
de Coronél; y que fuera,
en efte dicho Marques
mas acertada, y difcrera,
pues Borbon fe la tenia ;5
ofrecida : mi paciencia _" 17
quife probar cortefgnodilniz. v
pero .Ccomo poca era, w=
{e me.canso tan’ aprifa,
que fin dexar de si.fefias;
fue mi poftrera palabra
defmentitle ; bien que puefta .
la efpada en la mano ya;
para que agravio nooflierd’ o
{ que nunca hombres como. yo
faben Kerir com la lengua, 0
porque las heridas fanan, w3
y no fanan las ofenfas:). |
pueftos a {u: lado quantos © i
con ¢l eftaban en rueda, Yo
no baftaron.a eftorvar. <l b
a2 mi colera refuelta;: S 14
que le dieffe una heridilla 0 & 00
de que muriendofe. quedas e
Llegd mi padre, y cerrando!
con todos, como dos fieras, | |
a mas de dofcientos hombres
vimos las efpaldas. bueltas..
Algunos defcalabrados:
quedaron de la refriega,
nofotros limpies: llegd
al ruido {u Excelencia,
y queriendonos prender,
{faco mi padre unas letras
de excomunion , para quicn
prenderle quifo!, y con ellas.

B

1

2 que- i
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quedo libre , fobre mi
/ cargo luego ‘la fentencia.
Rogole a Botbon mi padre,
li que ¢l fueffe el que me prendiera:
\{ no quifo Botbon , llegafteis;
y pues contarlo me ordenas,
lo que pafso , gran fedor,
«Ies ‘efto al pie de la letra.
: &mper. Que fue' cuerda mi eleccion,
S . le havia dicho la experiencia
bio o al Marques O&avio ya,
XU ' aunque a tanta cofta fea,
+  wcurefe ¢] Margues’; y vos,
Lo - Duque jycuidad 'dé ‘que fean
o . amigos. Borbon. Y fi fe muere?
: Emper, Faltan en:Pavia Iglefas ?
BorbinNo (enors Emper.Pues enterradle,
y 2 Don!Sancho prefo tenga
fu padre = llegad’ los dos,
que afsi Carlos Quinto premia,
en vos paffadas hazafas, :
y én vos efperanzas nueyas:
- ‘Bravo hijoiteneis, ‘Garcia. ;
Garcia. Effazhonra hard que lo fea.
Emper. Baftale fer vueftro hijos »
- Barcia, ¥ o patece de veras. /|
i Bmpery Con rtodo reffo) refrenadles’: |
GarciaNo hafloen queporvida vuefltra.
} Emperi Aora tUvo tazou,

% . Emper. Venids, Duque, e dareis
s de las cofaside la Tglefia
e noticia jque ¥ offo he! venidos
)} : porque yo- fismpre quifiera,

£

"

~~ Sefor , -precifo-es que tenga
vueftta Mageftad Ceffbea
defcanfo. Empen, No' le . quifiera’
mayor, que tener' al Papa
~ guftofo. Borbon, Hata: Dios que fea.
Emper, Nada mas defeo , hijos.
Fafe ¢l Emperador Bq&bén., Effrada , y
_ acompaiiamiento] ,
e Garcia, Que- juverscud: €an difcreta !
aprende , thijo.; d fer modefto,
porque ‘esiel valor del Cefar
N mayor querelituyo, -y el mio,
¥ habla’de aquella maneta.

El Valor no tiene edad,

T g Vaar®y,.

';Vuﬁm.-La alegria fefteje.

Garcia, Pues fiempre esde ‘effa manera)y’Marg.Ya que me ve el valor convalecidd, .
||l patacobrar mi henor os he }Hmado.% ¢
Baron. A eflofolo he venido; {/ PRI
~___ masno eftaisagraviado

Lo
"4 q no hay lengua,Marques,dode hay-efs - ;;g :

Sancho, Su Chriftiandad me enternece,
Garcia, Ella es por quien le premia
Dios, y a ti te ha de premiar,
porque aora mi arrimo feas. o
Sancho. Poco ha , fefior, que era pluma
el pie que plomo femeja.
Garcia, Es el amor de los hijos
muy grande , y es la terneza
con que yo'te quicro mucha.
Sancko. Dame la mano por effa
merced. Garéia.Y mi bendicion,
Sancho ,.y la de Dios con ella.
Pernil, Quieres que traiga una (lla?
Garcia. No ‘quiero moftrar flaqueza.
Sancho. Ya al-menos no ha de cafatfe”
con el Marqueés Beatriz bella.
Pernil. Y i fana? Sancho.Yo le haré,”
que @ enfermar’ otra vez buelva.

' 4
JORNADA"SEGUNDA, -

_ . '|"~
am oWt S S

Dentro canta la Mufica. ‘?/ﬂf‘}/;“ &
al Cefar de Alemania, ' [ (ﬁ {
ya que ,. como ‘en las: vidas, - %
tiene fmperio- en las almase N\
Vaya de fieftas , de juegos , y datzase :
Salen'el Marqués.Offavio , y el Rarons r

no me halle'la venganza defcuidados

Vg

;f‘qb‘l’; <donde ¢l Pontifice pore ~7 3\ de DiSancho,quees cofa muy fetitada, 5
B el pie, poner la eabeza. I//{ﬁ :_
. L Barcia, O Clitiftlanifsimo Marte *Lfb/ Sanode las heridas, y mas fano (padas

eftais de la opinion’, o'ps allanos
Marg. Yo piéfolo contratio, y {atisfechas
con fu muerce ha deverfe mi Tofpechay
_ paraefto:de Milin.os he traido: -+ A=
iy pues oigo el rnido, ;
con que oy laalegria atenta anda, &
- en feftejaral Cefar ; y una vanda 314
que le dio mi enemiga,hade enfenarnie !
a D.Sanchojoy,Baron,iede vengarmey 3
vos ved fi'os toca 4 vos,demi llamada, i
faltar en efte riefgo de mizlado.  Vafes rj, .
Baron,Oid,oid:mas puefto§tie cumplider = &
con advertitle el riefgo ,y he venid\q-‘ ; i gé
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4 afsiftirle en el riefgo , vea O&avio, s Bmper. Nunca, Duque , & mime canfa
H pues oyo la corduta de'mi labio, el gufto de mis Vaffallos.  Danzan. |
i de mi brazo el valor : pero guiadas Beatriz. Efte es Sancho: una criada '
|+ defu propia alegria , defmandadas me ha dicho, que el Marqués quiere,
‘ unas quadrillas vienen i efta parte, por la fefa de efta vanda, ' /

y éla fu vifta: y pues he hallado arte darte muerte en el foftin;

de {u noticia , para que embarazo buelvemela, porque falga

fea mi brio de fu airado brazo, de efte fufto, y quedes ti (_

eftorvare por oy fu intencion loca, con la vida affegurada.

que efto al valor,ya la amiftad le toca.  Garcia, Ya por lo menos le debo
Al sén de la Mufica , [alen el Bmperador, efto al trueco de la vanda:

Garcia , Borbon', Sancho cen uns vanda, igan, que aprifa el ‘muchachao’
pufo en cuidado i efta Dama.

Pernil , y tedas las Damas | con majca-

o ras "y acompafiamients, eat.Que efperas, bien mio? Garc.Baenoy i
'-"ﬁgéca.’Ya el Cefar gencr{o;/ fi ella me viera las canas ap. f
/ que obligado fe halla (mas por effo las cubri’) 1

‘“" de lealtad » ¥ ﬁnezas, \“\\ pl‘tﬁO no. me rcquebréra. i
. _las premia con honrarlas. Beatrix. No :me refpondes ? ,IJ
/- Vaya deficftas, dejuegos , y danzas. Garcia. Si'; y puefto :

/Garcia. Ya no puedo menearme, que el peligro me declaras,
__maldita fea la ufanza. y la caufa del peligro, : ‘3,
. &Baran’. Efte de la vanda es; ap. a tu avifo efte obligada : piL
- page ‘decitle ‘cara i cara mi vida: por el pejigro : :
'7 . ;. 4 un hombre como ¢l fu riefgo, no_aparso de mi la ‘caifa, 3.8 %
i .’é‘ no es para efcufarle caufa. porque ferd cobardia. HEEIOT i i
<" Bearriz. Que tan tarde me avifafte Si ella con Sincho encontrira, ‘dpy !
= . de tal traicion! Fulia. Mi tardanza efto mifmo le: dixera, ] ;
0. confiftio en fiberla tarde. s y (ino, no lo acerrira.. 7
| Baron,Efte determino'; que haga Beatrix. Oy de ihF4ida fere
35 lo que yo no podré ; oidme: 4 Garcia. lince. ‘Pernil: Larga va la-danza.
A Effe hidalgo de la vanda ; Sale el Marqués 0 avia ,. y an Criadss * r
ﬁ: -es Don Sancho .de Paredes, : arq.Ya he viftoa Don Saicho, muerds / ¥
R y un peligro le amenaza aron. Que ‘mi avifo défpreciara’l R
¥ 1§  porella, haced que la oculte. oid, donde vais? Marg, A dit i
~ 8"  Garcia, Por quidn 2 3 mis ofenfas venganza. :
i Baron.Efto 2 mi me bafta. Baron. Con vos eftoy . pués no’ pu’é&é
. | Beariz, Yahe vifto 2 Don Sancho., que embadiar la defgraciand®:
3 i la fefia me lo declara. Garcia. Whe quegiepara en mi
&L Garcia. Bfta es' traicion del Marques, es; yo hare le falpa
1 y afsi quiero embarazarla, ape -mal ‘el intento.” Marq. Afsi venga 0
pues facatle de agui es nota.. mi honor ofenfas ofadas, :
= Muchicho, daca ¢ffa vanda. Difpara una. piffsia el Marquéy OB avio  F >
$ancho. Por ‘qué., fehor ? agarrale Garcia, Y i

_ , » Gaccia. Y “afst yo amenazas burlo, i
andar galin en'la danza. Todos, Traicion, Bmp.Que es efo? Defeub, :
| Sancho. Qiie fera efto ? BorbonLa cara Quitanfe la mafeara todos,
" | Ruitafe lavanda Sarcho.y fela pone fupadra, defoubicerta el Cefar , como
4. Garcia.En mi la vea g nadie la. tiene tapada? i
h/ : ofia \ e . s ~ o= :
: el. que viniere i :bufcarla, Sancho. Eftais herido ", fefior 3 | !
orbin, Eftais canfado , feno.? Garcias No, ‘hijo, toma tu vanda,: S

que

3 § - 5Ty - X
{ § ‘Garcia, Porque. quicro
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El Valor no
que a no fer porque Dios quifo,
te huviera coftado cara.
Sancho. Si no eftuviera aqui el Cefar
. le diera de punaladas.
Baron, Con el Cefar, ya no os puede
ervir mi valor de nada.
Beatriz. Como fe haria efte trueque?
] _ i difcurfo no lo alcanza.
) : #‘_pﬂkatriz. Felizmente ha {ucedido;
y pues nadie en mi repara,
i vamos. Inés. Mucho mejor fuera,
-que yo al Marqués no avisara.
Vanfe las Damas.,
Emper. Que efte es el Marqués O¢tavio? |
p __ Borbon. Sifehor, Emper.Traicion eftranal
3.\Marq.‘Yo me perdi. por mi honor;
' mas qué feria la caufa,
i de que {fu padre trujefle
: . la fena, y no ¢l? yo erraba
v la venganza. Baren. Engafio fue
' el avifo de la vanda.
k Emper, Si los hicierais amigos,
: efte lance fe efcusara.
B Borbon. Sepor , ha eftado el Marques
retirado de f{u cafa.
Pernil. Unos 4 otros fe miran,
y ninguno habla palabra.
Emper. Mi f{acro decoro ofende,

-

oo~

tan- trdidora , y -tan villana.
Borboa. Oidle , fenor , fiquiera.
4 Emper. Nunca 2 la jufticia falta
e mi tatencion: Marques Oéavio,
por qué con traicion matabais
a.Garcia de_Paredes ?
. * Marg. No cra'81'4 quicn yo bufcaba,
L que fue yerro de una fena,s
§ Perpil. Con que por otro le Raba.
Emper. Pues: 2 quicn ‘matar queriais ?
i Myrq. A D.Sancho. Emper.Lor qué caufa?
Marg. No fupe fatisfacerla,
) . Y. afki ;no se pronunciatlas
 Einper, Sabiais , que mi perfona
en, efte ‘puefto fe hallaba?
ﬁarq.No‘feﬁm‘ iy efta, verdad

A

] tiene. la prueba muy llana;
pues quien vino aqui a dorar
los defdoros. de {u fama,

! quien -vino 2 perder la vida

A por dexar {u honor fin mancha,

X

Borbon , - quien bufta templania%

“tiene edad, i

claro efti que no vendria ;
% donde mas le manchara,
con faber que eftaba aqui I
vueftra perfona Cefarea, F
y perderos el refpeto, ‘
fuera traicion declarada;
con que yo faber no pude,
que aqui, fefor, os hallabais,
pues vine & curar mi honor,
no i que mas enfermara.
Borbon, Efto , fenor , afleguro.
Emper, Porque de efcrupulos falga
mi duda, decidme, en que
vueftro honor mal puefto fe halla.
Marg. Aqui teneis. mi cabeza,
‘tnandad, ‘fenor , derribarla,
y no mandeis que mi voz
{aque 2 mi labio mi infamia.
Garcia. El hombre es hombre de punto.
Emper, Si hare; pero porque vayd
mas confolada a la muerte
wvueftra vida, hay atra caufa
mas , que el lance que tuvilleisy
quando yo en Pavia entraba? |
Marq.Yo , {enor::- Emper.Decidme vos, !
fin” que os efcufeis en nada, 3 i
pafsd como me: dixifteis?
Sancko. Sin que nada le faltara,
_gran fehor., decla mas leve, i i
~'a la menor circunftancia.

[Lsz,:/'Emper. Pues Carlos' Quinto affegura,’

con la: autoridad Cefarea,
4 las Naciones amigas,
que rio hay én vueftro honor mancha,
y a-las contrarias Naciones . *
fuftentara. con la efpada s
como Cavallero;-que '
vueftra prefuncion fe engana;:
pues no tiene vueftro honot
culpa de vueftra ignorancia.
Marg.Dadme , gran fefior, los pies,
que vueftro diamen bafta,drrodiliafes
para creer i que mi necio
~ efcrupulo me engahnaba. )
Garcia. Efta prevencion del Cefar, -ap.
es juftificar la caufa
del Marques , y he de libratle, i
fi una induftria no me engahas -
Bmper. Ya cftais con aquel honor,
que creifteisi quel os faltaba? ©
Marg.

Eyiae.
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Marq. Si , gran {enor. Emper, Pues aora
refta que fe fatisfaga
mi jufticia : Ola. Borbén. Sefior.

Bmper. Nada fera de importancia
para eftorvar fu caftigo.

Garcia. Antes que vueftra Cefarea
Mageftad firme la muerte
del Marqués, con fu palabra,

a fus invitos pies puefto,
le fuplico, que le valgan,
pata indulto del delito,
muchas hontofas hazanas,
que a las fuyas anadidas
podrin fer de circunftancia.

Emper. Decid : hidalga accion , Duque,

Bortén, Digna , fefior , de alabatlas

Garcia, Generofo Carlos Quinto,
gloriofifsimo Monarca,
digno de:mayor Imperio,
aunque tanto fe dilata

#l vueftro, que ni sun la embidia
le cuenta , porque no alcahzan
fus venenofes guarifmos
a fuma tan dilatada:

Oid de un Vaflallo vueftro

las glorias,, que afsi las llama,
por conocer que refulta

fu honor en' vueftra. alabanza;

y no por vos os acuerdo

-quien. foy , que fuera efcufada
cprolixidad , quando es. cierto,
que ea vueftra memoria fe hallan
mis progreflos mas notados,

_ que en la mia, pues fe eftampan
por 'vos en mi- privilegios,
las mas leves circunftancias:

Por quien me efcucha , y por quien
Vi mi piedad empefada

en templaros , contare

cofas 'de mi tan eftranas,

que fe conozca al oirlas,

que no. fera demafiada :
la cfperaoza en mi por ellas, ¥ o
ni en vos, fenor ; la remplanza.
Y afsi, defde mis principios,
porque vengan enlazadas

con las de vieftros aplaufos

de mi valor 'las hazanas,

del difcurfo de mi;vida

hat¢ una breve fumaria,

que

aunque la vejez {e corra ;

de juguetes de la infancia. ‘

Naci en Truxillo, Ciudad A

vueftra , ¢ iluftre en Efpana,

de nobles Progenitores ;

en la Cafa de Orellana: i

llamome Diego Garcia

de Paredes, que efto bafta

pata decir mi nobleza, i

quando mi origen callira. - |

Tuve en mi infancia primera }

niheces tan alentadas, i

que lo que yo hacia nifo,

muchos hombres embidiabang

pues de nueve anos, apenas

cumplidos , hallé en mi cafa

un dia 3 mi madre crifte;

que era muy buena Chriftiana,

porque. al falir de la Iglefia

fe le olvido tomar agua

bendita ; oilo, y parti |

a la Iglefia, que no eftaba: il

cerca , y. hallandome en ella; 'y

fin tener con que facarla, 4

porque no me dio la’prifa

lugar de que lo pensira,

afiendome de la pila,

a pefar de las inftancias,

que hacia fu refiftencia,

la faquée de donde eftaba,

y llevandola en los brazos,

fin que fe me derramara,

dexé 3 mi madre contentay -

y 4 la Ciuddd admirada; -

pues la que yo truje/folo,

y nino , era tan pefada;

que fiue menefter defpues,

que fgis hombres la llévaran,

Mas fuclto era .en la catreta,

que el ave, que el viento rafga;

en el falto mas ligero,

que la pluma mas liviana;

pues fi corria, tal vez

no fe ropaba mi eftampa

en el fuclo, porque no

pareceique le tocaba;

y fi ,?ltabg, ‘era fanto,
g d6 M diftancia

de un falto mio , creian

los que defpues lo miraban,

= ey
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E] Valor no tiene edad,

que fe encogia la tierra

para que yo la faleara,

Trece anos tenia , quando

en unas fieftas , trabada

con la gente foraftera

la de la Ciudad , a caufa

de que no hay fiefta de toros,
donde pendencias no haya,

de la plaza {e f{alieron
repartiendo cuchilladas

unos, y otros; yo viendo,
que toda la gente honrada,
que es lo que en efto {e ocupa,
a foffegar no- baftaba '
el rumulto, reparé

en una viga, que eftaba

una cafa apuntalando;

llegue con prefteza eftrana,

y defquiciando fu pefo,

en la calle atraveflada

la dex¢, y en la pendencia;

y tengo por cofa llana

(fegun es grande mi fuerza )
que fino me aprovechara
atraveflada la viga,

que atravefsira la cafa,

Por eftas, y otras acciones,

a fu propia femejanza

el Sanfon de Eftremadura
comugmente me llamaban:

hafta’ que creciendo mas,

viendo tan mal empleadas

mis fuerzas en la quietud

alhaguena de la Patria,

di el oido al belicofo

dulce ruido de las Armas,
difpertando mi ardimiento
de] fueno, que: le ocupaba.
Y fiendo eftimulo noble

de mi colera bizarra

el rumor , que por entonces
fe oyo fohar en Italia,

dexé mi Patria,’y parti

con diligencia tan’ rara.

3 Tralfa , que’én paco tiempo
me hallé: en fervicio del Papa
Alexandro, gue tenia
guerra,, 4 la {azon, con Francia.
Mi primera’ plaza fue

de Soldado'de la Guarda

de Alexandro Sexto, aunqie
muy poco’ ocupe efta plaza;
pues para que mi valor
mas no fe difsimulara,
me dio motivo un Romano
gentil hombre , que la barra
tiraba muy bien, de que
mi aliento manifeftira:
fobre mi pujanza, pues,
defpues de paflar diez brazas
{u tiro, porque embidiofo
dixo no se¢ qué palabras
defcomedidas , fiado
en los que le acompanaban,
le defmenti, y ofendidos,
me acometieron con armas,
no folo ¢l, fino con él
quantos la apuefta miraban.
La barra efgrimi entre todos,
hallandome fin efpada,
y en menos de un quarto de hota
dexe limpia la eftacada
de tcdos, menos de aquellos
4 quien toqué con la barra,
que eftos no fe fueran nunca
3 .no haver quien los llevara.
Por el Ponti%ce vifto
efte alto, y calificada
mi razon, por el quedo
mi perfona perdonada
de quince, o dicz y fcis muertes,
y fue providencla rara
de Alexandro la atencion;
pues fegun ya ciego eftaba,
pienfo, que defierta de hombres
a toda Roma dexara,
Capitan de Infanteria
me nombro por efta hazafa:
merced , que le moftre prefto
quan bien en mi fe empleaba;
pues con fu Exercito cotto
. f{ali de Roma @ la marcha,
La!endo a Monte-Frafcon,
que Francefes ocupaban
entonees , donde una noche,
arrimando al' Muro efcalas,
y ayudado de la Pica,
falte fobre la. Muralla;
y matando aquellos pocos,
que de Centineld eftaban, :
vien-

e
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viendo que al tumor la gente
de la Guarnicion llegaba,
porque mi ofado defignio

la dilacion ne eftorvara,

me arroje del Muro al fuelo,
y 2 pefar de partefanas,

de mofquetes , y arcabuces,
que fobre mi granizaban,

a la puerta del Caftillo
llegue , rompiendo fur guarda,
y tronchando los cerrojos,
que la tenian cerrada,
aldabones, y peftillos
parecian & mi fana,

y a mi fuerza, leves juncos,
O recien nacidas-canas.
Rindicranfe temerofos

de efte exemplo, 'y no fin caufa,
San Lorenzo , y ‘Tofcanela,

a la obediencia del Papa;

Y ‘Yo parti en {eguimiento
del gran Capitan, 4 inftancia
del honor que ya me hacia,
y figuiendo fus eftampas,

en la Cefalonia, Isla

del Gran Turco, conquiftada
ppco antes al Veneciano,

A¢s hallamos , donde tanta
fuk la fiera refiftencia

con que jos Turcos guardaban
un Caftillo , © Roca fuerte,
que la Isla {efioreaba,

que 4 no fer por mi valor,
oy no eftuvicra ganada.

Y fue el cafo, que entre muchos
inftrumentos de que ufaban
para fu defenfa, era,

con que mas fe affeguraban,
el de wunos gatfios de hierro,
que defde arriba arrojaban;
con cuyas puntas afian

a los que al Muro llegaban;
hotrror que tenia 2 muchos
diftantes de la Muralla,
Notelo yo, 'y prevenido,
que de affaltar me efcufaba
el Muro, fi de aquel mode
ponia fobre el la planta,
dexandome llevar de uno,
que me prendio las Corazas,

fubi a fer muerte de quantos
fu Cautivo me juzgaban:

Pues apenas fobre el duro
terreno eftampe la planta,
quando empunando el acero,
con la redela embrazada,
comence 2 defpedazar

Turcos , con {uerte tan varia
de muertes, que hafta la- muerte
pienfo que las eftranaba;

pues deftroncando cabezas,
brazos , pies, piernas, efpaldas,

hice una gran pepitoria,

para que el diablo fe hartira
de énemigos de la Iglefia,

que eftos fon los que le hatrane

Tres dias duro efte duro
combate , porque mudaban
Compania,, prevenidos

los Tutcos, que me affaltaban:

Pero al cabo de ellos, lleno
del fudor, que me anegaba,

de-la fed, que me afligia,

y el hambre, que.m: anguftiabas
tardas las refpiraciones,

y las fuerzas minoradas,

ciegos los ojos , fin ufo

la ira;, y debil la planta,

medi el fuelo , que es enfin
el hombre , por mas que haga,
hombre , y no puede libzarfe
de las penfiones humanas.
Hicieronme prifionero,

y creyendo que me ahorcaban,
quando prefo me tenian;

vi que no mal me tratabin;
que debe de haver tambien
eatre Turcos gente honrada:
mas 'yo fe lo agradedi,

pues viendo que fe affiltaba
por los fuertes Efpafoles

con defpecho la Muralla, -
deshaciendo las cadenas
grueflas, que me-aprifionabag,
mate cofa de cien Turcos,

que me fervian de 'guarda;

y luego , porque no fupe
revenirme de otras darmas;

o porque fupiera el Mundo,
que fin ellas peleaba, !

c fal=
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{alcando en la confufion,
fangrienta de la batalla,
y repartiendo un diluvio,
| de puntapies, y punadas,
g di 2 los Turcos tauto: affombro,
i que bolvieron las efpaldas.
Y en fin, por irme cinendo
( pues {i por menor contira
. mis trefeos , no cupieran
en un figlo de palabras)
folo dire.las que vos
referis en una Carra,
o Drivilegio, que el dia
de vueftra. Corona Sacra
me difteis , quando en Bolonia,
pata blafon de mi Cafa,
vos me armafteis Cavallero
de los de Efpuela Dorada.
Pues defpues de referir,
que bolvieron por mi al Papa
diez Cindades , que a la Iglefia
bk 3 wvo el Frances ufurpadas;
;o .. que al Catholico Fernando
i di‘en la Conquifta nombrada
i . de Napoles, a Vifela;
$an Germin, y Roca de Andria;
(8 acreditando fervicios,
A a A
i, decis, que quando a Navarra
= tuvieron:, por vueftra: aufencia,
. ZWulosi Fragcefes ocupada,
A fe le-debid @ mi valor
bolver a recuperarla,
por la batalla que dimos
%,la's' eneémigds. Armas.
-%umo a Pamplona efte dia
ené mi honor de alabanzas,
} ~ de triunfos vueftra Corona,
¥ vueftros opueftos de infamia,
3 todo el Muado_de embidia,
B : y temior; y efta jadtancia
3! no me atreviera 4 tenetla,
fi vos no la acreditarais.
_ Treinta 'y feis heridas cuentan
I de i, que aunque-eftdn cerradas,
: fon las bocas de mis triunfos,
mas que mis labios declaran;
pero ne cuentan , que; en premio
de ellas, ni de mis hazanas,
jenga mas tierra , que aquella
poca , que mis pies eftampan,

El Valor no tiene edad,

" para que buele; y potiendo

A s

mas riquezas, Sefotios,
que cfte brazo , y efta efpada. «
Y me huelgo que afsi (ea, :
pues i premiados fe hallaran ﬁ
mis fervicios, no tuvieran

ofadia, y fuera rara,
de pediros , que al Marqueés .
perdoneis , por las eftrafias
proezas de mis fervicios,
por vos, y porque {elladas
queden mis hazafias con

la mayor de mis hazanas:
pues pediros por la vida
de quien quitar intentaba

la de mi hijo, es, fefior,
bizarria tan no ufada,

que merecera por nueva,
que entre todas fobrefalga.
Solo efte premio os fuplico, |
{efior, que firva de paga i
2 mis lealtades valientes;
y fi'lo obrado no bafta

a confeguirlo , yo ofrezco
adelantarme 4 tan arduas : ;
empreffas en vueftro aplaufo, i

Eoe

que ducno, ‘del Mundo 2&:hagas 8
Hareos Fenjx de'la tierray’ g

y porque queden borradas
las memorias. menos dignas “% @
de; Cefares, y Monarcas,

y folo la vueftra fea

2 todos privilegiada, oy
de las alas prendete g |
2 la boladera Fama, :
y rompiendole el clarin,

con que de Alexandro canta;
parare {u alado curfo,

y deshaciendo las alas '
pluma 2 pluma de fu buelo;”

con las de vueftra alabanza,

le compondse dos penfiles

de “hermofas plumas, y varias,

trompa mas fondra , y clara,

de vueftros hechos famofos

en fus labios, y enfenada

i repetic vucftras glorias,

la foltaré ; porque vaya

por las Provincias del viento,

diciendo: Ya no hay mas fama,
que |

¥
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que la del gran 'Carlos Quinte,
digno Cefar de Alemania.

/%Bar on, Siendo effo afsi, gran fefor,

“.con que Pavia me trata.

jufto ferd, que le valgan

meritos tan excelentes

al Marques. Emper, Verdad tan clara

es quanto refiere , Duque,

que fu difcrecion efmalta

en callarlo , que yo sé,

pues es cofa averiguada,

que pareciera prolijo-

fi dixera lo que falta.

Cubrid el roftro, y profiga

el feftin, Borbon, Prudencia rara ! ap.

por no ofender la jufticia,

reufa explicar la gracia.
Bmper. Oid , Garcia. Garcia. Gran fefior.
Emper, Por vos queda perdonada

la culpa de O&avio, pues

fuera ya muy declarada

la pafsion, que i Efpaia tengo,

y vo fin razon culparan,

que perdonando @ Don Sanchae,

2 O&avio no perdonaba.

Vos f{e lo'decid, y advierto,

que la ociofidad (Z acaba:

y pues al nacer el dia

yo: he de partir' 2 Alemania,

'y vos, Duque de Borbon,

tamblen faldreis ¥ Campada.
Borbon, No hay para mi, gran fefor,

noticia mas defeada,
Bmper. Pues -mafiana partirémos:

lo que del dia nos falta,

quiero agradecer al gufto

MuficacLa alegria fefteje

7l Cefar de Alemanta .

Vanfe el Bmperador | Borbin , Bffrada | y
acompaiiamiento.

y Sanforn de Bfiremadura. o 7
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—— YiAy,
una Dama en el feftin,
no pienfo que lo contira
( afsi {a verdad le digo,
pues efta fenal declara
quien fue é&fta, & quien debi
el primer avifo) y para
que pada dudeis, fabed,
que yo le quité la vanda,

que era vueftra feha , 4 Sancho, C‘alk

fin que &l entendicffe nada, pi A :
y que de efto procedia Wi N
vueftro engafio. Gl

Marq, El que intentdra,
{fenor Coronél, pagar
accion hafta oy no efcuchada,
de piedad , y ‘de valor,
neciq prefumo fe halldra;
pues nobles primores folo E
a si {e tierien por paga. ‘
Julia es la que le aviso. apg [

Garcia. Y pues las heridas fanas, '
y fin duda la opinion
vueltra ; buena {uerte ‘os halla; * i
fed .amigo de Don Sancho: (;((ZQWVLQ f
llegad. Sancho. De muy buena ganay- ;
fi gufta O&avio. Marq. Yorgufto,-
porque no me efcufa nada..

Gareia, Qid , Cavallero.. Al Barow.

Baron, Yo ? 'Garcia. Vos. FLGH

Baron, Qué me queteis ? I,

Garcia, Dos palabras. Hablan lor dos aps | i

Pernil, Con las amiftades hechas, _
bolo Beatriz. Sancho.Si eftorvata 6
efta palabra, mi amor ; '
le quebrara la palabra
4 mi padre, y a mi abuelg,
al Bmperador, y al"PaFa.‘, »

Marg. Mi opinion, y yo fanamogy -
pero mi pafsion no fana. {

&;ale Inés con un papel.y fe'lo da al Marquide

Garcia, Ya , fenor Marques, que’dais@ Efte es de Don Juan. Marg. O Inés2 /1 / !
perdonado ; creed , que eftaba..  ° ale Fulia con otro papel,y felo da 4'Sdncho, f\/z/ b

temerofa mi pledad,

<quanto’ embidiofa mi fama

de vueftro: pundonor noble,
_fnes aungwe ¢l os engafaba,
‘hafta que os affegurd-

del Cefar la opinion 1lana,
quanto hicifteis fue ‘bien hecho;
aunque fi no me avisira

‘L

‘Fulia. Efte te embia'mi ama, b1
lecle aprifa.Sancho.Qué hay de nuevo?
Jalia. Que anda el diable en Cantillana, |
Lee Sancho. Bolviendo & cafa, fupe-que mi L
bermano havia wiffo tus'papeles | por olvi- '
dode anaillave ; y no [ablendo'lo queba
paflade (ni que el Marquéy effara impedi-

do par ¢l enijo'del Cefar,me ba dicho'con

2 re-




i %Como o dices lo hare. Vafes
Sanc

refolucion’, que ¢fianoche le tengo de ddr

la mano : cofa d que yo no me refifto , afsi
por conocer el impedimento , como por no
calificar fu fofpecha , anticipandate effe
avifo , por fi pudiere imporiar.

Ma q. Buelvo a lecr dicha, que tantos
alivios le trae al alma.

Lee. Siendo lo ultima , que mi tiome dexo
encargado, quando fe bolvio & Roma, que
os cumpla:la palabra , que os did fu Emi-
nencia, be fabido como mi hermana queda
reducida 4 daros la mano efla noche: noti-

s cia que os doy en ¢fia forma, por quedaros

aguardando |y previniendo lo forzofo,
Garcia. Y queé os obliga ? Baron. Direlo.
Fulia. Buena la ha hecho mi ama;
. perdonado efta el Marques.

R Pernil. Y todos como unas Pafquas.
Falia. Mira que eftoy muy de prifa.
Sancko, Hay fuerte mas defgraciada, ap.

que lamia! Marg. Inés , no hay duda
en que el favor de-la vanda
fue ,'fi’ pudo fer favor,
de patiente , y no de Dama,
Inér. Pienfelo &l como quifiere.
8ancho, Efto ha de fer; buelve & cafa,
Julia ,.y en anocheciendo,
.me tendras la puerta falfa
‘ abierta:, que.es la refpuefta
¥ que has de dlevar a tu ama.
0. Y pues divertido e
mi padre , figueme tu, }
que efta noche parto a Efpana.

Pernil. Sin mi amo ? Sancho. Peor fera
artir fin /Beatriz mafana.

Pernil..Vamos:

$ancho, Me, ite oy por mi vida,
que riempo hay para mi fama. Vanfe.

Marq. Que todo effo {e previene,

.~ ‘para gue Beatriz no. haga

. mitdicha refiftencia !

- Ines.Pues id por la’puerta falfa,

que ‘efto me mando advertres,

porque ruido fe cfcusara..  Pafee
@arcia, No cumplis- con el valor

de vueftra afcendencia clara.
Marq. Aora folo refta hacer; - ape
-que eftorvo efta nochc no haya

# mi buena fucric , y ya

El Valor no tiene eda

< |para que quexa no hagas _ {
1 82 Glarcia. Bl quicre que fea fu huefped; “aps =

3 -
{fe me ha ofrecido una ‘'t

con que 3 todas luces qued
mi ventura affegurada:
Cavalleros. Los dos. Qué quereis?

Marj. Que para otra vez doblada
quede la converfacion.

Garcia. Ya por oy efta acabada.

_Marq. Pues de los dos necefsito,
aunque en una mifma caufa,
para efe&tos diferentes;

y perdonadme , que haga,
{efior Corontl , de vos
efta jufta couvfianza.

Garcid. Aqui me teneis: mas Sancho
donde efta? Marg. Como\éy)%rabgiz i
vueftra platica,’y a mi iy 7R
me viefle -en la de una Damay. -
fin duda por eftar folo Lo
fe fue figuiendo las danz & "”hj/

Garcia, La juventud le difcu}za. A 55

Boron. Qué era lo que me mandabais?

Marg. Que en mi cafa, como duefig”# -
de ella, y de mi, hafta que vaya,
me efpereis , 2 recibir }
un huefped , que ha de ir 2 honrarla.

Baron. Obedeceros me toca:
yo os bulcaré en la pofada,

{enor, :Coronels Vafes

Garcia, Senor
Baron, yo ©s vere:manana. :
arq. Afsi le aparto, advertido, * 4ps

) pero eftan ya_muy canfadas.
“mis vejeces: Y que Iml .
me encargais ? Marg. De vida, yalma
la feguridad, Garcia. Y yo
fabré "dar’ cuenta tan larga ?
Vaya i lo que fuere, como - .4ps
A fer fu huefped no vaya:
i ynen fin., ‘que he de hacer'®
“Marg. Tener ,
por una ‘hora’ guardada It
una puerta, Garcias Y i afsi os fitve,
la lleyaré & mi pofada.
Marg. Vamos , pues , que €s horas
Garcia, Vamos. ik i
Marg. Ya. veis en lo que empehada - g

"

va vueftra perfona. Garcia, Veo,
que os kie de sener guardada :
[a, % it




prease
=
’ y Sanfon d

la puerca, Marq. Afsi me affeguro.
Garcia, Con dos quintales de canas, 7

os meten, fenor Garcia,

en gentiles rapazadas. Vanfe

! Saltn Dofia Beatriz , y Fulia <X,
‘ ¥ulia. Todo fe Ba echado a perder,
i y pues no hay a que apelar, :

; no tienes mas que efperar
el novio, y obedecer.

Bearriz, Primero me daré muerte, '

Julia. Pues th, no lo prometifte
a tu hermano ?

Bearriz, Juzgue ( ay. trifte !
defdecir de aquella fuerte
fu prefuncion ; mas fi es ciergo

L lo que me ‘has affegurado,
para_ verle mejorado,
con el remedio me has muerto.
Julia. Efcaparte tu, es conquifta
impofsible , porque es llano,
fegun fe vé, qué tu hermano
no te ha de perder de vifta.

.. ¥ cllo cfta libre el Marqués,
que yo le wi, y lo he fabido.
Beatriz. Como effo pofsible -ha fido?

Julia. Como efto pofsible es.

Beatriz. Y 4 qué hora Sancho v
Julid. Luego dixo que vendria.
- Bearriz.EBa, pues, Julia, ofadiy
que menos importara
perder mi cafa, que verme
fin vida , y fin libertad;

v

y pues una necedad £L ]

ha porfiado en perderme, S
i | parfie una difcrecion o
ey | en ganarme , que efto hare, /

quando mi pundonor de,
de quien foy fatisfaccion.
Jalia. Mcjor fuera haverle hablado
claro a tu hermano , fefora.
Beatriz, Ya', Julia , esmuy rarde aora.
Fulia El falir me di cuidado.
Beairiz, l‘ﬁé;m‘l no, que mi valor
{Aaﬁa‘ ) '{gé?kmigde.f’cmo,
a mi libetrad camino:
Julia. Sanchico le thara mejor;
.mas qué mandas por aora? '
Beatriz, Que me avifes en: llegando
Dou Sancho. julia. E@are cfperando;

i

ﬂ,) P aunque yo- tambien la teng
yw Fuan. Difsiimule mi dolor,
ft

Jt |de O&avio, pues que tan llana

draz 4*
4

~de librarme , es cafo llano; apy

(/ Marg. Efa es la puerta , que oy

pero tu hermano, fefiora) Sale D.juan. __Garcia.Lues no hay otra puerta? Marg.Si,

w alavgZpgmery ) oWoap

Rremadura, 21

uan.Qué haces, hermana? Beatr Efperar,
Don: Juan, .2 defenojarte,

JF#an. Solamente con cafarte

me podras defenojar:

efte es gufto de mi tio,

de mi honor, y del Marqués,
y mio tambien lo es,

fu enojo arajir prevengo, = ap.
porque no pafle 3 furor, /
que tiene razon fu honor, -

\ (JB}O/ porque yo::- Beatr.Tambien lo es mio:

pues defde oy he prevenido,

que i cargo de {u marido

quede el riefgo de-fu honor: !
ya no tardara el Marques,

y afsi , bien puedes entrarte

al. eftrado: Beatriz. Defeo darte -
ufto en todo. fuan. Jufto es: \
t ferian los papeles apa s iy

veftd 3 cafarfe mi thermada 2 - 4
bien puede fer; mas crueles

| fofpechas;, fean ; o no,

loy ha de quedar cafada,

\y mi duda affégurada,

gque antes, que todo, foy ye.

en. Bearr.Ya voy: que fiznto el moda

pero perdone mi hermano,

que yo foy antes, que todo:

y pues aqui no hay mas medio,

que el que elijo por forzofo, !

firvale 3 un mal peligrofo : |

un peligrofo remedio. Vanles_ 1
Salen el Marqués, y Garciaw L ,_./ §Z w

. - ; / ; ¢
valiente haveis, de guardar. . 7’7*7 D e
arcia. Yo os ofrezco ; :que por ella ks

nadie ;, Marqués ,. entrara; {y
pero decidme, 2 todo efto, VR
( pregunto para no. errar’) &

o

y (i oigo dentro ruide,
para enfraros d ayudar, .
podre dexarla? Marg, El peligro
{olo: en efta puerra efts; ;
y como no entre por ‘ella
ninguno alla dentro hawri.

R

mas e



'_" -
J ‘ .. AR / i 0 \\
ALap 1%
mas por ai no rfe abrird.
Garcia, Idos. Marg. Ya , bella Beatriz,
entro feguro a gozar
el premio, que ha merecido
mi“fineza a tu crueldad. Vafe,
Garcia. Entrofe ; porque hallo abierto:
algupa Dama fera
de calidad, la que d O&avio
tan cuidadofo le tray:
mas por qué i mi me traeria
para fu feguridad,
. y no al Baron? Pero efto
~ algun enfafis tendra.
Qué fe havrd hecho Sanchico,
que de {u temeridad
eftoy: fiempre cuidadofo,
quando conmigo no efta?
Mucho fe cierra la moche,
y nadie en la calle hayy”
paffeemonos , Garcia, & y
que de centinela eftaisy, Jéxﬁﬁ?’
. Salen Sancho , y Pernil,
/ §anchos Si: por:tu fl:ma he perdida - -
! la: ocafion; te he :de matar.
A Pernil, Tan faciles te parecen
tres cavajlos de enfillar,
de componer dos valijas,
bufcar quefo', vino, y pan,
cique les lo que efta mi fefora
_cfta noche ha de cenar?
- Si cena: fuera , {¢fior,
- de que. muy poquito ha
que anochecio, y nadie viene,
fi tiene jnicio cabal,
i cafarfe’ tan® aprifa,
.que ‘no 'dé¢ mucho lugar
dé que la: muger:le roben,
convquien: {e viene, a cafar.
Sancho, Dexa locuras , 'y llega,
piies Ja puerta principal
eftd cerrada, ‘por. efta,
que abierta Julia'tendra,
a avifarla: de que eftoy:
aqui , que quifiera entrat
{in fcr conocido. -Pernil, Voy.
«—~Garcia, Cerca pienfo ‘que oigo hablar.
Pernil.Si no: me lleva el demonio,
el diablo me ha de llevar,
“en fervicio de dos amos '
peoics ‘que  Satandss

El Valor no tiene edad,

/6arcia. Un bulto fe acerca, Pernil, Ola,
que agui una fantafma hay,
y fantafma fin bafquifa,
con que Julia no [era.
Sefior ? Sancho. Qué quieres? —
Pernil, Que un bulto
~fe pufo aorg en el umbral.
Sancho, Llega a conocerle, y dile,—
qUié fe vaya. Pernil, Pues no hay mas.2
Sancho. Qué mas ha de haver ? fi tienes
miedo , dexame llegar,
que no fufre dilaciones
mi {obrefalto : Quién va?
la voz fingir®. Garcia. La voz api
pretendo: difsimular;
porque fi redir {e ofrece,
no me conozca , que ya
“lo que es en mi edad valor,
locura pareceri. -
Sancho. No, refponde ? quien va, digo?
Garcia. Pafle , fi quiere paffar.

= .

Sanchbo. Lo que quicroes, que medigd

quien es; que dexe effe umbral,

que fe {alga de la calle,

y muy aprifa. Garcia. No hay mas?
Sanc, Quérefponde? Garc. Que ninguna

de effas cofas ha lugar. © | -~
§anc.Por qué? Garc,Porque yo no quicro.
Sanc,Y o querré.Garc.Alld (e verd, Rifiene.
Santho. No te poogas a mi lado,

mientras mas gente no hay.
Garcia, Atencion es de valiente,

por ella no le haré mal;

pero guardare la puerta,

que es lo que 3 mi cargo eftd.
Pernil, Qué no hiya otra con quien yo

pueda un rato retozar?

" Garcia, El diablo dcl hombrecillo,

es un propio Batrabase
Sancho. Una murdlla es el hombre.
£ Garcia, Temo , que me ha de obligar
a defcalabrarle. Sancho, Afsi ¢ /
mi valor le ha de,gyit 4
de la puerta 'y

~— Garcia, A muy buea puerto legals.

Dexan las efpadas, y luchan.
Sancho, Valgate el diablo por hombre.
Garcia. Por Dios, que no aprieta mal§

0 efte es Sancho', @ en el mundo
vetro-de {u-aliento hay.
' Sancho.

2

2
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Sancho, Efta fuerza es de mi padre:
quicn eres,, hombre ? Garcia. Rapaz,
Sanchico eres ? mas quidn ap.
tuviera valor igual!

Pernil, Seﬁor.Garciﬁ@émo a vueftro amo
fulrabais en riefgo ral ?

Pernil, Como , aunque importa {u vida,
.importa {u opinion mas.
arcta, Decid ,. (1" Yo fugra otre,

y de matira 2 Pernil:No hay
otro como tu; v i huviera
otro , con facrificar

a fu valor yo mi vida,
intentandole vengar,

fin of:nder fu opinion,
cumpliera con mi lealtad.

Garcia. Muy bien haveis refpondidos

fois hombre honrado , y leals
ancbd, Aora , fehor, no perdamos
tiempo , que puede importar:
uc haceis a efta puerca ? Garcia. Soy,
§ "g‘-n fer Frayle , fu Guardian.
Sanch, Quicn te traxo aqui ?
Garcia, El Marqués.
Sanc, Y qué fe hizo? Gareia. Dentro efti.
Sancki. Valgame el Cielo! conqces
.efta cafa? Garcia, No en verdad.
Sancko. Ni quiero que la conozcas
per: lo%que ha de refulcar;
/7perd aguardame aqui un poco.
GarcialA donde,, Don Sancho, vis?
. Sancho. A entrar dentro,que me imporra;
7" Garcia, Pues por aqui no has de entrars
Sancho. Pues mi opinion , y mi vida
4 un tiempo fe perderin.
+- Garcia, Tu ‘opinion ?
Sarcho, Si | que una Dama
‘de mi wvalido fe ha,
para que de una violencia -
la‘libre, y en ella eftin
depofitada mi vida,
y mi opinion. Garcia, Bien haris
_ engentrar ti; pero vo
- por wquilo he de eftorvar,
Sancho. Pues como la librare:?
&arcia, Como , Sancho? encrando alli
Santho, Voy. ‘Garcia. Pero no por aquiy
Sancho. Pucs por donde , fino hay
otra parte? Garcia. Por 4 donde?

Por efta reja, rapaz,

y Sanfon de Efiremadara,

3

wa

que yo te la arrancare
de {u afsiento, (in falrar,
ni 3 guardar lo que oftec,
ni al empefio en que o eftds,
que aunque otra vez {c haya vifto,’
(7muy cierta cofa fera,
que ni en lance como efte,
ni en’ fetenta afios de edad. ,
Arranca una rejs | que effard enel tablade,
Pernil, Qual era para Gitano!
Garcia, Ya , hijo , pucdes encrar;
pero portate alli dentro,
fabiendo que fin mi vas,
que yo, aunque lo fiento mucho,
no puedo de aqui falar, )
~8ancbo, Siempte conmigo te llevo, » f
no tienes q&é‘f"vrebﬁlar.ww é”é/ &t/
Garcia. Anda tii, y de ¢l note apartes.
~Lernil. Qué llama ufted apartar 2 7”( ek
fi el Marqués ha fido bobo,. -
de sife puede quexar, b ixmai
porque harto tiempo ha ‘ténide
~dé Cafavle , y ‘de’ enviudar, Entrange,
~Garcia, Dificil fera de creer,
fi fe llegire & comtar,
que huve padre que faleo!
a un hijo, por obfervar
una palabra: qué poce
los hombres .mirado -han:
el riefgo de efte peligro, -
reconociendo que es tal,
que las mas veces fe- vence

e

¢

con mucha dificultad ! ot

Cautela fue del Marques, :
fegun averiguo ya, % PRLIN
haverme traido aqui, Tefpnowp
por quererfe affegirar &« il

de Sancho ; y tambien es Gierto

que efta la Dama ferd

Por quien compiten los dos;

pero le ha filido mal,

b aqui |, empenado efti-
ués tan peligrofo,
Hea lo ha eftado mas.
Dentro ruido de efpadas,
szr:p. fuan. Poratrevido i mi

honor,

e

i mis manos moriris.

(Dent. el Marg. Eo matindore , {abre 1o ;
quien eresd Denr, Sanc. Yo he de libfar’/ /
\

s\
a

b T4

porque el muchacho alld deutto, AR
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2 El Valor no tiene edad,
a efta Dama de la fuerza . y quantos con €l eftdn.
que {e hace a fu voluntad. :g/? Marg. Mirad que ha muerto:-

/,Dent. Beatriz, Mata effas luces. Garcia. Na importa,
B : P e
"Dént., Pérnil, A efcuras Marg. Pues de effa_remeridad

no s& 2 quien tengo de dats dard refpuetta nif¥acero.  Risien. )
Garcia. Mucho hago , fi lo que efcncho Sancho. Acabemos de matat
no me cbliga 4 entrar allag”z 2 eftos 'que nos han quedado. g
——Dent, D, Fuan. Muerto {oy ! @ Pernil, Vaya. Marq, Yo oftezco vengat

: 52 : :
Garcia: No: es Sancho efte; ; H )/ efta {inrazon. Criados.Huyamos. Fanfe
mas yo le voy a ayudar, y/ Garcia, Pues para entonces guardad

! é . 'que fin duda mucha gente  efta cuchillada. ‘Pernil. Diole.
i “f, "« _dentro de la cafa ofta: Garcia. No los figas, hijo, mas;
sy pero mi palabra , Cielos? - fino vamos, y éfta-noche -7
; guien {e wid en congoja tal ! partiremos a Milan, £z #
Pero aqui el rumor {e acerca: y alii iuformados de don T 53
: hijo , facalos aca, £ ha' de ic Carlos® a parar, ()Z"/,
-y veras quge. aprifa; acabo fitviendole mievamente, __;i
_..con fodos. S le- podras defenojar: i
8alen Dosia Beatriz , Sanc mﬁ,j Julia. pero dime antes. :
¢ Saficha. Suerte faral | r% vg 4 Sancho, Sefor. el
Y #Bearrix, Mi hermano es elTertos Garéia. Efta Dama -es - principal ? 55
R O <75 Perwil. Pues . Sancho. Bs tan buena ccmo’ yo,
S quel de ceptierre la-Bermandads” y en-viéndola me’ creeras.’
35 o te apartes de mi, Juliaau Beatriz. No digas quien foy. aoras = 2iis
\‘Garcia. Dime, Sancho, hante hechoimal?  Pernils Pues enfiliados eftan SN
Sanch. Nolfiof.Garc.Quiien teaescontigo? los cavallos, que aguardamos.?
Sanchr.Efta Dama. Garcia.Bien effa, ~ Garcia. Yo folo 2 co ‘fiderar, . ol o
_Pernil. Y yo traigo’ eftotra aqui. que “en  tan pocos anos quép‘a‘hf\. ;
.?Sam':bo._Vamos,, Garcias No puedo dexar esfuerzo tan fingular: { LA_\ ;

i agila puerra. ;
o 9 Dent. el MargEfpera - traidor.
| ="Garcia, Dero el -Marques fale a

Perpil, Y con roda la’ familia.

Garcia, Poes azia aqui s rerirad

/ todos , y, dgxadme a i,

que 2 fc, 8¢ me Ha de pagar

mas el briv’; como -es partg| /"
z %D) del alma, y parte tan eﬁ‘eu'c\hf,‘_""'
c no teniendo “edad ‘el alma,

. el Valor no tiene, edad.
Sancha, Pues effa refpuefta fea

la que yo te'deba dare oy
entro. Siganlos dos COmp‘aﬁias@{;h’.‘
Garcia, Ya aqui jmporta-el no tatdaty -

7 elmal rato quesme ha #doa: [
coSale el Marqnués, y: C¥adoss :/D ; - por no hacet, nuevos delitos:

1K
Ay

B
o~

~Marg. A donde , traidor , eftas 20 pl/) fegura Conmiigo  vais,

: Garcia, No hay aqai ningan traid fenora , no ‘tengais miedo ; r;;
mas que %o ¢ pues intentais a.ninguna adverfidad. Nkt
' que;ml valor o5 dmpate A Beatriz. Tengo yo mucho valory
| con gautelofa. amiftad; Pernil, No te me quedes atrase :
B y pues yd con vos: cumpl Sancho; Vas guﬁofa? :
en po -hayer ‘dexadg ‘en . Beatriz. Voy. contigo. : A~
4 nadje 'por: efta pupitaye’ = P,e'r‘nil_.Buen ticrr_xpo de enamorate . ¥ &
puefto que en la calle eftais; Garcia, Ven , ‘hijo', que fi effa gente
cumpliendo aora conmigo, : nos prete{\dsere\ef’corvar, : ' :
os’ digo , -que he de ampatar confirmard en ti; y en mi, =
¢ : al que {uliv de efta cala, 1) que el Valor no tiene edad. e ) %

JOR= 8% | £
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y Sanfon de Effremadura. 25
: : ) y la Ciudad- faqueando. N
ER3 6120 B23EI3 BR0 ER0-603 B0 190 Emper. Valgame Dios! qué decis?
la Santa, Ciudad 2 faco? . {
JORNADA TERCE i 1% no llameis mios a hombres, *‘i
l Dentro tires, y falen Sancho | p v ue hicicron tal defacato.
¥ \Wisancho. Parece que te eftremeces, f%??)tc(’co 4 Dios, como i quien N
&t Pernil. Perail, Enginafte , pues, m: :" fabe el penfamiento humano, i
Vi de la Artilleria es /5 "lque no le huvo en mi jamas 4
mas el ruido, que las nueces. ’* ¢ {de efte irreverente acto, 4 it
Sancho, El Cefar quicre affaltar - s‘fni que a Borbon le di orden R
a Dura. Pernil. Es cofa {egura, -y/c/? /ide ir contra Roma, afirmatndo A
que la tal Ciudad de Dura // fobre la Cruz de efta efpada, 8
] contra €l no ha de durar; . que le mandé o contrario. ~—
| pero en que eftado tenemos Saca el Emperador unas Cartas.. '
el enojo de fefior? Lec, Creefe , que fin orden de Borbin fe dis el i
Sangho. Ya mueftra menos rigor. affalto & Roma , y que por no poder refre- D,
Pérmil, Muchos fueron {us exrremos nar la colera del Exercito , buvo de bacer i
quando {upo , y con razon, o que le coft la wida. 4
- que; Beatriz la Dama era, [Aora fiento mas fu muerte, 2
, €ofa que ¢l no confintiera jaunque no la fiento tanto, s
.4 faberlo en ecafion, 2 como el difgufto forzofo ! i,
i . -&ancho, Por eflo yo procuré g - el Pontifice. Garcia. Ello es llaney
By | © rque e lo dixefle el dia, Zovr, %> Hi murid affaltando - Roma, 57 vice @ : '
2 -~ diftances ya de Pavia. g que fe le ha llevado el diablo.- )i

. ®ernil. Treta' provechafy fue,~
- aungue hecho un Leon d
contigo por effo ha ¢ffido
todo ‘el tiempo que ha Militdo
el viepe de Alemanias® "
'Y aun conmigo, Sanche, Pudo hacerlo,
que eg mi padre, Pernil, Ya fe ve,
pero conmigo por. que,
¥ - fin comerlo, ni beberlo ? :
4 - Bancho.Has vifto 2 Beatriz? Pern,La tiene
3% L i tu padre con tal cuidado,
& f§ . «que apenas lugar me ha dado
ei tres dias: mas el viene

per. Effo fiento mas. Sancho. Con elfq Y
no havra menefter. fufragios, ;
¢ el Emper. B! Pontifice Clemente Septi-
| mo, qaeda retirado en el Caftillo de Sanso
Angelo con trece Cardenales,y algupos Sol-
adas , g yo dey a vuefira Cefarea Magef-
tad las noticias de eftas cofas, como fubffi-
tuto de Borbon .y difpongo los dos mil Bfe it
pavioles , y mil Ialianos , para que 4 tods |
diligencia marchen la butlta ,-como vuef- )
wga Mageftad manda. ey : i
El Principe de Orange. . | ;
Defpachefele al de Orange,,

con el Cefar, y_podre que le otorgue al Padre. Santo ' i

- Hegarme 3 la Cakrja, los partidos que - quifiere; . |

' 8ancke. Ve bolando : ay Beatriz mia ! que bien pueden mis pecados : T

+ ®Pernil, Con efto a Julia veré.  Vafe hacerle 3 ¢l mi enemigo,

| “Salen el Bmperador |, Gircia s Bftrada, ~Ppero no 3 mi fu contrarios

N 7 Aacompasiamiento, y yo le ferviré -atento, 4

X Bmper, En. fin , que murid Borbbxy‘?(\ﬁ : no al dolor de mis agravios, i

(#\\Bfirada. Si {chor , en el affalto 3 | fino a fu quexa , que en ellz /

.. fuc el primero, y el primero / me tengo por difculpado, i\

+que dio la vida a un balazo.\) , | convenciendole, con que & /

: . GarsiacMo=mi-atum Bk [ quien efti folicitando Y'
| ~ Bfmwia, Dero los tuyos vengaron

{ los aumeatos de la Iglefia, !
{u defgracia entrando en Roma, . fiempre levantando el brazo
i : D




ﬁﬁra defenderla, nunca
pudo concurrit en cafo
| que fe ha moftrado en {u ofenfa
\ tan torpe, y taa declarado.
[ Gurcia. Como Dios ha de premiar,
{ehar , vueftro afecto fanto !
B.ftaba vueftra virtud,
fin el valor foberano,
para ocupar los diftritos,
que hay del Oriente al Ocafo.
Emper. Diego Garcia. Garcia. Senore.
Emper. Mirad que foy mal Chriltianos
7 Garcia, Vive Dios, que folo fiento
no nacet de aqui A cien afos,
aunque no huviera fervidoos.
Emper. Para que ? Garcia. Para rezarose
Emper. Q& _decis?
Garcia. Quando la Iglefia
lo mdnde , que, 0 yo me engafo,
> ha de haver San Carlos Quinto,
fehor , en el Kalendario. '
Emper. Dexad eflo ya: decidme,
* Efrada , entre los Soldados
“vienen hombres: conocidos 2
Efirada. Dz valor acreditado
vienen muchas § pero &f
el famofo - Sevillano
Juan de la Rea. Garcia. Es valiente?
ZBmper. Y tanto ; que no ha paffado
-\ Efpafiol ‘mas valerofo
3 Alemania.Sancho.En vos honrarnos,
- fenor , ‘parecé forzolo,
- fegun fe ha -hecho de ordinario;
= pero ‘hay fobte Dura muchos
valicntes, y en el affalto
Jo «veréis. Bmper. Ya yo lo he vifto:
y viendo quan arriefgado
f eratcelebrar 2 otro
v valiente ," donde havra: tantos,
‘ no le“aventaje 4 ninguno, -
fino le igualé’a Don Sanchos
Sancho. No'bg ‘parézca eflo tan poco,
que no fea: demafiado.
Emper. Pues ‘qué os’ parece?
SanchosA mi {olo,
que i vueftra opinion me allano.
Emper. Y vos de efto que decis 2
Garcia. Que fu efpiritu gallardo
fe desbocd , y el refpeto
bolvio 3 enfrenarle los labiose.

ellos
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' 4 EBftrada. Si.
- #Garcia. Pues viene excomulgado:

Bfirada. Don Juan de Caravajal
viene tambien. Emper. Enterrado
le juzgué yo ha muchos dias.
Garciz. Debid de fanar. Emper. Es claros
Garcia. Mucho me huelgo.
Emper. Y yo , y todo:
donde eftaba ? Bffrada. Con el Campo
en Roma. Gare. Y {c hallo en la efcala?

y huviera fido mejor,

que le dieras bien, muchacho,
porque con eflo no huviera
ido contra el Padre Santo.

Emper, Ya vendra abfuelto , Paredess

Garcia, Sifior , hay unos pecados,
que aunque los perdona Dios,
fon de defcredito tanto,
que es muy jufto que fe vean
de los hombres caftigados.

Emper. Lo que haveis de hacer , Gatciay
es imponer & Don Sancho o1
en-lo que es razon. Garcia. Harélo,
porque vos lo haveis mandado,

y por dexar el honor

de Dofa Beatriz en falvo;

que por:=Bon Juan, vive Dios;
que ‘dtéfidiendo -al defacato,
aungee €s tan gran Cavallero;
de haver la efpada empudada
contra la Iglefia, lo hiciera,
gran fefior, tan al contrario,,
que eftorvira que mi hijo
diera & fu hermana la mano.

Emper. Muy buen Catholico foiss

Garcia.Pues decid , hay hombre honrada
que no lo fea? Bmper. Ningune, '

- aunque lo prefuman tantos. B

Eftrada. Otros muchos Efpanoles

* Vienen', {ifior , muy nombrados.

“Bmper.Y Lralianos? Effrad:Muy famofos, -

.y viene: el Marqués O&avio. -
Emper. Efte no viniera qcay
i,no haverle perdorado A
yo, por vos. Garcia. Ni defpues: ‘
yo no aflojara la mano.
Emper.Razon entonces tavifteis,
fegun me lo haveis contado;
pero razon para mozo, !
no para hombre tan anciano: =
Cortef 7.

——
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y € mfy cierto , que en Pavia
me vierais muy enojado,

fi os prendiera aquella noche;
pero aora ved que os mando,

y a vos, Don Sancho , tambien.
Garcia. Templaos , fefior, templaos,
que ni mi hijo, ni yo, -
para vueftro foberano
precepto, hemos menefter
mas que vueftro acento airado. 7
Y pues efte es el que os di ; K

blafones tan fublimados,

no efté en nofotros de menos,)
el que efta de mas en tantos.
Decid lo que nos mandais; {5t
y advertid, que efte reparo
le hago como por nofotros; | 7
porivos , fenor , efcufando, 4
que mormure quien 08 Vigre-———-
con nofotros deftemplado;
Yy de nofotros, que os demo(
“motivo para enojaros; ‘

y/o vos , porque no haceis

diferencia de vaffallos.

Emper, Mal afe@o la entereza ap.
con hombre i quien debo ranto.
Garcia. A fé, que folo efta vez ap.

/me he vifto fobrefaltado.
§ancbo. Muy bien’ ha dicho mi padre.
Emper, No s¢'qué me haya enojado.
Gaac.Y qué mandais?Emp.Que os porteis,
con Don Juan, 'y con O&avio,
fabiendo que eftin - los dos,
(Quexofo uno, y otro agraviado.
Y pues tienen los aceros :
{ donde “ocupatfe bizarros, °
‘guardefe todo el valor -
tpara el dia del'‘affalco,
Garcia,  Afsi 1o hate yo.
Sancho. Y yo todo. Caxas’;
Empers Qud es efto?  Saleun
Que ya ha llegado ;
\\\ €lTrozo , que fe efperaba, -
V1 de Efpafoles, “&:Italianos
Emper. Crei ,' que el Duquede Cleves
era menos’ obftinado;
Ttahto efta en’ fu rebeldia,
{Ulorara el ultimo eftrago
Dura, que a fu devocion
| fc ha reitido- & mi campo.

A

i

s

y Sanfon de 'E/?re:nad#m.

Garcia. Vamos , fefior : Ha Sanchico

G 1L Efquadra , que la afsifte,

*! Sanchs.Effo por micuenta. Garciz.Buené,
f . V
Wana'['u no lo' mandas? Garc, Muchacho,

. que tengo de decir ? Garcias Catlost

PergilsLocuras hace por i,

ST 10 ) p el s,
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Vamos 4 ver efta gente,
Coronel , que no defcanfo,
hafta vér mis Efpafioles,
porque quiero agaffajarlos. /
Vanfe el Emperador | y. Bftrada,

efta vez he difpenfado,

que 2 Beatriz veas, y digas,
como ha venido {u hermano;

y que &l vivo, {¢ hird todo
muy bien, que’ efté {in cuidados
ancbo. Voy , {enor.

arcia. Como has de verla,

fi yo, rapiz’, he mandado

que la defiendan’ fu quarto?
que mando es, que te llegues,’

que le digas al Cabo
| nombre. Sanc. Y quil es‘el nombre

oyes, mas no' la ‘enamores,
advirtiendo, que debaxo
de mi amparo efti fu honot.
Sancho. Yo, fenor::-GarciaEres tu fanto,
Y » ola, ‘cuenta, que tenemos . [
enemigos declarados. :
Sancko. Ellos miraran por si.
Garcia, Con todo effo, cuidado,
y 2 Dios, hafta luego. *
Sancho, Voy 4
a no perder efte raro
en los ojos de Bearriz, ;
quando por ellos me abrafo. Pafe. "
alen Doiz Beatriz. | Fulia | y Pernil,

Pafes 1

“tomo te digo tan ‘grandes;
/que‘es cierto, que nohay mds.
para ¢l , que fu ‘frenesis
Tan fuera fe llega avepr = 7
de si, y 3 ti tan afido, ¥ 1t
‘que: olvidando 'que ha comido)
{uele bolver 4 comefs * ol
Duerme con notable .empefio ' i 14
doce horas-en buena f8, , -
porque dice queite ve& s

en las ideas del fuefios
Diciendome quando acaba,

- §i algunia’ vez l¢ he llamado:
Da

Ay :
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p) : .
7/\ 14215' P.cr.ml v que me has quicado
/almo que fonaba !
Tu nombre en fu paladar,
de comun es :tan prolijo,
| que 3 mi una noche me dixo:
! Beatriz , entrate i acoftar.
‘on B:atriz fu mal efpanta,
on BRearriz {u afan molefta,
en fin, con B:atriz fe acuefta,
-1y con Biatriz {e levanta.
¢atriz. Ay de quien ni el manjar gufta,
ni al defcanfo fe confiente’!
= _y ay de quien todo lo fiente,
i ¥~ y de quien todo le affuftal
[Padect amante en Pavia,
pero no defefperada, o«
.Ja efperanza dilatada
(,de un dia fobre otro diae
Y olvidando por mi amer
de mi eftimacion el trato,
abandoné mi recato,
:enemiga de mi honor.
"Quitd 4 mi hermano la vida
i amante (ofada locura!)
a que en efta claufura
“flore aufente , y afligida. ©
Pues condenada 3 no ver
3 Don Sancho, vivo aqui
o LA vida tan fuera de mi,
} que vida no puéde fer.
freisl) Pernit. Pues todes effos enojos

i muy prefto {e han de acabar.
y

Beatrix. Primero cme- han de anegar
las lagrimas de mis 0]0S.
Julia, @uieres ‘que cante por ver
} _fi te alivioren pena tanta?
, . Beatrix. Por vér fi me alivio , canta.
‘Pernil. No cantes mucho , ‘muger,
°fi has de cantar , que quebranta
el ‘que pienfa que remedia,
medio paffo de Comedia,
con un paflo de garganta.
) Julia Meariendes ya? Bear.Mis extremos
3 nada me dan lugar.
Pernil. Defpacha , fi' has de cantafs
. Julia. Oye , que luego. hablaremas:
eranza vana !

T e

{

| Canta, Ay loca efp
g \"qﬁ"?ﬁios dias ha, que eftoy,
c% engafiando’ el dia de oy,

y efpetando ¢l de manana i

sarriz. Conynigo tu vozZ hablo.
conmigo.

alric. De qué fuerte

contigo ? Sancho. Dindome muerte

__la-efperanza que faled.

o~

f Beatrix. Effo iba a profeguir,

.apadicndo la tirana

pena , que fufro inhumana;
pues folo én mi alivio adviertoy
que para un dolor muy cierto
#AYMiy loca efperanza vana.
:.é-:«. yo por tu aufencia
JAEna muerce tan cruel,
due.tenga el dolor por fiel,
quando aprieta la dolencia,
rindiendo ya a1 la violencia
del mal el aliento voye

| Sancho. Ventaja , Beatriz , no doy,

by

a tu dolor , porque en mi
es mas mal eftar fin ti,
quantos dias ha que eftoy.
Mas fupuefto: que oy te veoy
¥ que enciende mi ventura ;

en la luz de tu hermofura

! las alas: de mi defeo,
diera mi mal por trofeo
del alivio que me doy.

\ Beatrix. Yo ¢l mio, pues ya no cﬂdyi’-‘, :

viendote oy la dicha mia,

con mi amante fantasia

enganando el dia de’oy:

vivamos , pues que templaron

las defdichas fus enojos.
Sancho. Satisfaganfe los ojos

de los dias que cegaron.
teatriz. Que defpues le mejoraton

% los males nueftra f& ufana.

Sancho, Y efte bien, que cl alma gana;
pues fer de oy eftamos viendo, )
quedemosle oy pofleyendo,

" 'y'cfaegmndo el de manana.

BeatrixySea afsi, mi bien.

Perntl, Ya eftamos.
como uffas mifmas vadeas,

.acabofe el llanto ; Julia:

qué feais de una manera

todas las mugeres! Fulia. Como?{
ernil, Sopla un viento , y la rormentd
del llanto falta 3 los ojos,

que eftaba en la faldriquera;

fos




i lTopla otra-viento ; ¥ al punto
la borrafca fe ferena,

( bolviendo a guardar el llanto
para otra vez que {e ofrezca.

! en fin, a tal fujecion

| teneis las lagrimas hechas,

(I que i vueftro obediente llanto,
[ tratais como mofqueteras,

{1 que en la Cazuela eftin fiempre,
i \gue fe falgan, o fe metan.
t}ulia, os hombres , majadero,
1

|

como fois ? hay quien no miénta ?

| ba fuego, y qué malas beftias ! -
'Pernil, Demonos todos por malos.

\Julia. Razon es que me convenga, ;4@—/

que hombres::-
1Pcrnil. Y mugeres::- Los dos, Sor...-,)y
\’%@. Embufteros. Pernil. Embufterass”
&catriz, Precifo es, pues Don Juan vive,
y ha llegado ya, que fea
fu venida encaminada
4 fu venganza , y temerla
. en mi, Don Sancho, es forzofo,
- por tu riefgo. Sancko. No le -temas:
tambien el Marqués O&avio
ha llegado ; y aunque ordena
el Cefar , que no renueve
paflados lances, fi llega
a tiro de verte O&avio,
ha de perdonarme el Cefar,
- porque ‘no he de tolerarlo.
Pernil, Dexame a efle por mi_cuenta;
y pues de ti, y de tu padre
ha probado quanto fepan
las manos, pruebe las mias.
Sancho. No tan facil te parezca,
que es muy valiente el Marqués,

arcia, Sancho, .
aun te eftas de -efla manera ?
Sancho, Aora acabg de llegar.;

" Beatrix, Aora Don Sancho llega,

fefior.: Garcia, Huelgome , Beatriz,
de que effo 3 vos os parezca,
pues en materias 4 donde

tiene el recato licencia,

para no eftar encogido,

€s decente la- fineza,

y. Sanfon de

quien no engafie ? quien no finja

Eftremadura.

Vueftro efpofo ha de fer Sancho,
y perdonad que efta fea
la primera vez que os da (
efta noricia. mi lengua:
pues hallandome ofendido {
de un engafio, fin que fuera _
vueftra , ni fuya la culpa,
{olicitd mi entereza j
dar fatisfaccion 2 quantos :
ven las cofas por defuera, \
ocultandoos el intento, &
ue aora mi voz manifiefta;
in haver en quatro mefes
confentido , que tuvierais
los dos mas conyerfacion
que aquella ,-§/muy rara eftay
ique fuclen terfer los ojos

“4quando :los labios la nicgane &)

i
_~~""Como mi hija tratada i
haveis eftado 2 mi mefa, ! ! i

y puedei fer que no fe
. defgraciado fiempree c&le Gargiae

/ que aunque 4 Sancho he meneftesy

|

—

y 4 mi vifta; y aunque vog -
os hayais juzgado prefa, ' bs
advertid , que efte cuidado,
fegun es vueftra nobleza, ,
creo yo que le tendriais ;
vos , por vos, fin i afsiftenciag . o
Pernil. Probara ella 3 defcuidarfes *
Julia, Defcuidirafe €l , y wvieras |
Beatriz, Albricias, alma ! Semory -~ ~ -
aunqte-mande—ta-—medeltia,
ue en efte cafo no os hable;
fquando vos me, dais licencia,
hablandome en él, patece )
| que me permitis que pueda )
| hablar. Garcia, Si, {enora mia
hablad muy. en hora buena, -

baftante tiempo hos queda.
Beatrix, Pues defde mis tiernos anos,
- para que difculpa fea '
mi pafsion de mi ofadia;
de mi arrojo mi fineza;
amé i Don Sancho, fefior,
y con tal correfpondencia
fui yo amada de Don Sanchoy
que muy bien fe conocieran
los cultos de Amor iguales
en las iguales ofrendas.
Paflo,_por los fobrefalcos, : ‘ !
que aun en aquella edad eran :

: ads i
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30~ : El Valor no
advertencias del carifo,

''y de la pafsion efpuelas;

|y voy, 4 que fin poder

! hacer al riefgo defenfa,

| fin dar focotro al martirio,

ni reafar la fentencia,

me hallé forzada a bolver

la efpalda 2 mi amor: i pena
fue la de efte duro golpe,
vos alla con la experiencia

{ la confultad , pues no puede
fer pofsible que no fepa
vueftro noble corazon

as pafsiones de Amor tiernass
A efte dolor fe afadid,

el de defpedirme ; prueba

que le bufqué yo a mi vida,
folo asintento de perderla:
pues al probar el violento
tofigo de las firmezas .

de Don' Sancho , vi que menos
| peligrofo riclgo: era

j el de miorir’, que el penofo °

de aufentarme ; mas difpuefta
la violencia de mi amor

3 que mi hermano figuicra,
no' me permitio rendir

la vidasa fu "amaate quexa,
porquée el tormento .del alma
con la vida no perdiera.

| Defpedimonos ; entfin;

| qual mas’ fentimiento fea,

o el de quien amando parte,
o el de"quien amando queda,
entretlos dos lo {abemos,
aunque fabeclo’ no pueda -

de los ‘dos ninguio ;- pues
bafta el.dolor de ‘qualquiera,
para-impedir ‘con el fuyo,’
que del orro dolof fepa.
Llegué a Pavia§y y trataron
mi cafamiento® efta inueva
defdicha’y efte nuevo fufto)
me oprimid”con ‘tal violencia,
que para‘contra’ mi ‘propia ’
me huve menefter ‘yo melmas
En efta ocafion llego,

para que mas me perdiera,
con vos Don ‘Sancho i Pavia,
tefucitando la “hoguera,

!
!

tiene edad,
I'no de apagadas cenizas,

{
{

/

|
b

ifino de mudas centellas.
’Qxexofo de mi inconftanciay
oi guftofa fu quexa,

que i quien no las ocafiona,
de efcucharlas no le pefa;

y ea fin, para no canfaros,
como en matetia difpuefta
fe: bolvio A encender la llama,
bolvid & prorrumpir el Etna
de nueftro amante filencio,
con mas declaradas mueftras.

~‘,Pm‘ﬁb mi hermano, y yo
/

llena de mi amor , y llena
de la razon de Don Sancho,
Ja refolucion poftrera

| refolvi; dex¢ mi cafa,

|
|
|

abandoné ‘mi modeftia,

arriefgué 3 mi hermano’, y todo
a fin de que fe fupiera;

que no cuefta mucho, lo que
todo un pundonor no cuefta.
Pero efto debe entenderfe,

que fue debaxo de aquella
palabra , que de mi efpofo

me dio Don Sancho por prenda: °

y pues dichos™los pretextos
de mi amor, de mi fineza,
declarada la conftancia,

de mi obligacion la deuda,

y de todo la difculpa,

nada que decir me queda.
Perdonadme , que no aguarde
de vueftra cortés refpuefta

los abonos que previene;
porque-de vueftra prefencia
me retira’ la atencion,

o «me aparta’la 'verguenza.
Vén, Julias Vafe,

Julia. Ya yo e (igo;

a Dios. g Vafe,

Pernil, A ‘Dios , buena pelca,
Garcia. A f&, ‘que Dofa’ Buatriz,

es como”hermofa, difcreta:

muy! buen . gufto tienes', hijo;
pero «da‘verdad es), queiella
le tiene tambien“muy bueno.

Sanche. Pues , {inor, nos lifonjeas?

Garcia. Yo la verdad digo , Sancho,

y tengo por cofh: ciexta,
que




o .
que no te pefa de oirlo,
ni a2 Beacriz , i aqui eftuviera
le pefaria tampoco:
mas vamos a otra materia,
que efta llegarda 4 fu tiempo:
Pernil. Pernil. Sefot. Garc.Salte fuera,
y aguarda.

Pernil, Haré lo que mandas. Vafe.

Bancho. Q& prevencion fera efta?

Garc.Oyenos alguien? Sancho.No, padres

Gargia. Como es la vez primera
efta que un lance dilato,
no quifiera que me oyeran:
hijo, yo traigo un papel
aqui , que en muy pocas letras
2 los dos nos defafia;

y aunque yo lo agradeciera
en otra ocalion , te afirmo,
que no lo agradezco ‘en efta.

Sancho. Y cuyo es., fehor?

Garcia, La firma Dale un papel,
_te lodira: Sancho, leedlas ...

Lee Sancho, Don Juan de Caravajil:
hay tan grande defverguenza!

Garcia, Por qué es defverguenza,Sancho,
que un Cavallero de prendas,
tantas. como Don Juan, trate
de ver fu opinion bien puefta ?

Sancho, Dorque llamar 2 dos hombres,
€omo nofotros , es fuerza,
1i defverguenza no es,
que locura , fefior § fea,

Garcia. El con el Marqués O&avio
nos llama 1 los dos, Sancho. Ya effa
es otra cofa. Garcia. Y qué decis?

Sancho, Que vamos a donde efperan.

Garcia. Effo es lo que yo efcusita,
pues matarlos no quiliera,

or la palabra que di

4 Carlos Quinto. Sanchs. No fuerzan
eflas palabras, que es llano,
que ni darfela pudieras
contra tu credito tu,

ni Carlos te la pidiera;
pues lo que ofrecifte, fue
tratar con cuerda prudencia
los lances con eftos hombres;
pero no, que {i {u necia
prefuncion i defafio

te llamara, no falicrass

T A
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Garcia. Dices muy bien 3 pero’hay otro
motivo, Sancho. Oirle quifieras

Garcia, Pues es , que (i has de cafarte
con {u hermana, como es fuerza,
debo yo tratar las cofas
de Don Juan, con la advertencia,
de que ha de fer hijo mio.

Sancho, Si ¢l efle reparo hiciera,
fuera bien hacerle tii.

Garcia. Y como quieres que &l fepay
que tengo yo efta intencion,
quando es cierro , que 4 faberla,
no folo no fe facara
al campo ; pero eftuviera
contento de no_poner
el fuceflo en contingencia.

Sancho. El , en fin ,nos llama ? Gareia. Sis

Sancho. Y donde dice que efpera?

Garcia, Entre la linea , y la Plaza,
fobre la eftrada encubierta,

y 4 media noche. Sanchs.Y no vamos?

Garcia,No, Sanc. Si &l 3 mi me efcribiera,
no huviera tantos reparose

Garcia, Pues dime ;" rapaz, efpera,:
eres mas valiente tu ? )

Sanche, No , mas tengo menos flemidy .’

Garcia, Y fi te huviera mandado  °

.- Carlos, que 2 la hora mefma;,

i reconocer el Muro
te halliras con &l , qué:-hicieras 2. 7

Sancho. Lo que el Cefar me’ mandara, »
que es la obligacion primera;

Pero en tanto, aunque ya estarde,
avifa: 3 effos hombres ditra, .
aplazando el defafio :

para mafana. Garcia. Effo fea,
que para effo 4 Pernil

:mandé, que efperaffc fuera, g

'y date por avifado,

‘que voy a efcribir dos letras,

para que lleve 32 Don Juan,

que aungue no sé donde pueda

hallacle , ¢l le bufcari. Vafe.
Sdncho. Buena fue la diligencia

de faber el puefto; y pues

fu ocupacion no difpenfa,

que falga mi padre, yo

falic por los dos refuelva;

pero hay otro inconveniente,

pues fi me vén folo, es fuerza

que




“qie echert _menos & mi padre, -
y fu credito {e arcielga,
fiendo llamado tambien.
Valgame Dios! como hiciera
yo::- mas ya lo he difcurrido
de modo, que con el Cefar
cumpla mi padre , y prefuman
que va conmigo ; pues refta,
que el papel Pernil no lleve;
alsi embarazarlo pueda.
Pernil.

para que dé¢ efta refpuefta :

a Don Jean, mas que falio -

me ha dicho la Centinela,

y va cefrando la' moche.
Sanchas Al' quareel ;' es cofa cierta,

tiene con lo' que le ordenan;
pero 2 mi {e me hace rarde,

vaya. a hacer la diligencia,

/'que-en ¢l digo, que mafnana

| duelo aceptado queda;

ue ‘pues no puede cfcufarle,

' “ADpn Sancho , ‘tenga paciencia,
fly vivan de aqui a mafana,

que cfto. le doy 'en las treguas.

‘$aricho. Bien {e” difpone mi intento.

‘para ‘que bolver ‘no puedas;
pues no has de vér a Beatriz,
mientras fu efpofo no feas,
que yala difpenfacion

' efti en efta faldriquera.

'y poco -confias.de ella.

Garcia, Decidme , noros quereis biens
SanchoSi fenor. Garcia:.Pues bueno fuera

que’yo juantos os dexara, .

¥ neciamente creyera,

que de dos énamorados,
i quc eftan de caflarfe cerca,
| muchachos , y fin eftorvo,
refultaffe cola buena?
Venid , Sancho. Sanche, Ya Petnil
me hace falta, mas’ qualquiera
podra- hacer; lo que ¢l havia

El Valor no

fiado en vueftro valor,
Sale Garcia conun papelfy. ) Q § recuperar mi honor;
Gargia, Le he andado bufcando, @ pues aunque elegir podia
T

que havra ido, Garcia. Buen cuidado

. toma tu effe papel. Sancho, Venga.
reia. Bufcale , 'y ma da queal puriso

“Garcia, Ha, $i; muchacho, fal fuera,
que yo: ya he mudado el nombre,

Sancho, Poco de mi te affeguras, @

_{} Marg. Un bulto teparo alli.
e

tieme edad,
de hacer: noche obfcura , cierra

cot' tus tupidas peftafias
los ojos de las E(’crellas.}‘g Vanfe,

., Salen Don Fuan ,y el Marquf/' Ldiry,
wan, Sin, dexarme very Ofavidy) o 18 "
de nadic, hafta que me vea _ °
vengado , y mi efpada fea

el Juez de mi defagravio,
vengo en vucftra companiag

Parh,
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" medio mas fuave, 2 nada
fe confiente mi advertencia; :
pues no hay firme convenienciz 2
fino la afirma la efpada. 15

Marg. Muy como vueltra es laaccion; °
a que os eftoy obligado,
pues con vos, y a vueitto lado '
vengaré una (inrazon: :
y pues ya-no puedo fer '
yo de vueftra hermana ‘efpofo,

" puedo no quedar quexofo,

y efto por vos debo hacer.

Fuan. Valientes contrarios {on
los que vamos a efperar.

Marg. Sefior Don’ Juan , confiat
en 1a ‘cfpada, y la razon.

Fuan: Ningun peligro me olvida
de mi propofito atento,
a confeguir el intento, % 4
o defperdiciar la vida. s F

AMarg. Segun mi enojo conoce; )

‘haré ofado , y. atrevido,

ya que 4 Beatriz he perdido,

" que Don Sancho na la' goce.

S0l Sale el- Emperador.,

Emperi8in efperar a Garcia,
nque s¢ que no ha ctardado;

me ha {icado mi cuidado,

embuelto en la fombra fria,

de mi Tienda i conocer

encaminandome a Dura,

por 1 donde mas fegura

‘la efcalada podra fer,

e

e

Fdan. Pues vamonos acercando
al puefto , que recelando
eftoy , que me vean aqui.
Marg, Vamos , que pues efperamos
: a




o

"0 2 otro Soldado qualquiera, ue. no poco me obligo:

' de quien pudiera fiar y pues el, por mi fiel S
0 que queria advertir, fu pundonor ha; atriefgado, R
y no:fupiera refir, haga por ¢l yo obligado, ) }
como fupiera callar! lo que por mi dexo ¢l. e 2 5 3
La: hora fe acerca ya, Sancho.Que penfais? Emper.Que fi fupicra "
Y folo al fitio llegare, Carlos efta demasia, : DR e e
Yy con los dos refire: quando al declararfe ‘el dia i ,,';"f, ;{q !
&-pero mi padre. Bmper. Quién va ? el ‘Muro affaltar efpera, STEIes ety W
- Sanch.Mas porDios,§ hay aqui un hobre, lo finticra. Sancho. Y con razom: Yk Tl
y debe de fer honrado, mas como lo ha de faber? f:;‘dgj‘
pues el riefgo ha defpreciado Bmper, Todo , Hidalgo, puede fers - 7 ’

i :
i ER 7
y Sanfon de Effremaduara. e~
a dos, y ‘efte no es mas de uno, porque yo no he de paffae-
no feri de elles ninguno. por ir con-vos & callar,
Juan.Decis bien , 3 elperar vamos. Pan/e, Cavallero, y no 2 refir.
Emper. Dos bultos fe han retirado, Sancho. Si venis , medio hallareis
algunos Cabos feran, para los dos bien igual.
que 2 mi propio. intento vin: Emper, Vamos , i me decis qual. .
pero poco he reparado, Sancho. Que rinais, y que calleis.
en que lograr no podré Emper, Segun del lance colijo,  aps
lo ‘que mi defignio- traza Don Juan, y el Marqués ofado W
conocer , pues de la Plaza fon eftos dos que han llamado ol
omi aun la Muralla fe vé; 3 - Garcia, y i fu hijo,

& oblcuridad , cierto , fiera {Sale Sanchaof Y Garcia no falid,
anchoQue fea tan defgraciados porque yo le fehalé

que a Eftrada no haya encontrado, para ir conmigo, y a fg,

de eftar aqui. Bmper. Diga el nombres  Sancho. Tomafteis refoluct BEIL G &
Sancho. San Mathias :: mas. defvela aps  Emper. Vamos , pues: afsfyo infieto\ w1y
otra cofa mi cuidado: que cumplo con mi valor, . ap; \\—-—- g
digame , fefior Soldado, porque antes que Emperador, 3 2 W
hallafe de: centinela ? nacio Carlos Cavallero.(/ i M
Emper, No : efte es Sancho. apa /%Sancba. Mirad , ‘queé no haveis 7 g
Sancha. Diga , aqui ~_que al puefto vamos Ilegando. |
detienele algo importante ? Emper. Yo no hablo nunia’, qua
Emper, Tampoco , ‘que iba adelante. ( peleo. Sancho. Efte es el lugar,
Sancko. Y es noble? Emper. Pienfo que si: y eftos dos deben .de fer,

que no me conozca quiero.  ap. que llegan. Emper, Caufame rifa, o
Sancho. Bien la obligacion fabri Sancho. Yo me daré tanta prifa,

de un-noble. Emper. Muy claro efti. que poco os quede que hacery
Sancho:Pues 3 otro Cavallero, Salen Don Juan , y el Mavgyes, ),

y & mi, & campana han llamado:  Fuan, Es D.Sancho ? Sanchu.'Si. D, Jua

otros dos. Emper, No' ofo reit. aps los dos que llamais venimos,.
Sancho: X ¢l otfo de no falir Emper. Miente Don Sanchor, mas no ap

conmigo , efta difculpado. fo que difcurri ha mentido.,
Bmper. Y en efe@o, qud quereis? Marg. Senor.Corongl ? Emper.. O&avio,
Sancko. Que vos os vengais conmigo folo 2 renir he venido,

a parecer ¢l , os digo, ¥ no 2 parlamento. Sanchs, Como

¥ que ni rifais , ni hableis. tan 3 propofito ha fide aps
Emper« Muy . bien folo: o5 podeis iry la refpuefta de efte hombre!'?

A B

mas '
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o AL {.- El Valor no
jihas por e cufar peligros,
que traen tras si los redcos,
on Juan, notorio el motivo
/Jpotque nos llamais , y-Gierto,
‘lque fi huvierais elegido
/ lmedio mas cuerdo, quedarais
fin temores de ofendido;
pues hablarfe en nada puede,
hafta no eftir fenecido
entre nofotros el duelo
de llamar, y haver falido:
o que han de perder los labios,
_.aprovechenlo los brios.
Wi 3745 Sois de aquel parecer vos?
"% Emper. Yo no hablo ,pﬁno rifio.
Fuan, Pues rinamos fin hablar,
que es 2 lo que hemos venido. Riiitne
Emper. Buen Cavallero es O&avios
Marg. Fuerza ; y valor excefsivoe
Sancho. Como va , Hidalge?
Frnper. Muy bien.
Dentza uger Azia aqui fe oyo el ruido.
Dentro etro, Sacad luces de effa Tienda.
k) fita
fue e {abiendo lo que es efto,
— te llevare a Carlos Quinto.
‘Sancho. Hidalgo, fi no- os dais prifa,
.chan de llegar 2 impedirnos,
y ha de pefarme, por Dios,
WL de. fer aqui conocido.
I 'fmperk-Bieﬁgdices’.
Saltn Garcia , un Centinela , y Soldados con
/ “luces , y cubrefe el Bmperador Sf4 .,
“Seldadss. Aqui es. Garcia, Que es ’ei’co.{
firg. Luego vos no haveis falido,
“fenor Coronel , llamado ?
@arcia, No , pero 2 tiempo he venido:
Sancho., que es efto ? Sancho. Senor~
Garcia. No giftemos tiempo , hije. .
Sancho. Viendo que te havia ocupado
~ ¢l Emperador Tavio,
/"y que de dar tu papel,
. fenor , no- hallaba camino,
porque la hora: no paffafle,
- fin “haver llegado al fitio;
con aqueffe Cavallero
{ que aun aéra no he conocido)
me encontrd mi buena fuerte;

¢l qual muy bien ha fingido .

N
J

ol

Tarcia.Ven ,Centinela , conmigo;™ .

e

/aj3i he obra

\Jidebo como Emperador

tiene edad,

{er th , no folo en lo hablado,
{efror , fino en lo renido.

Garcia.Dues ¢l me dard licencia,
ya que tanto le he debido,
de affegurar con la efpada,
que no ha faltado mi brio
en nada a4 mi pundonor;
pues del Cefar impedido,
no pude 3 la hora falir,
que me llamo al defafio:
dame el: papel. Sancbe. Vesle aquiy

Garcia. Y que efte papel efcrito
dext para que mafana
fe lograffen los defignios
del .encjo: Cavallero,
que le leais os fuplico,
como defintereflado,
porque quiero haya teftigos
de haver cumplido con todo.

EBmper. Ya defcubrirme es pr cifo:
dice afsi. Dale Garcia el papel , y defeubs

Marg. Sefior::+ Juan. Scnor:i- _

Emper. Luego hablareis. Impedido Leds’
del Cefar me hallo effa noche: = o
pero manana os avifo,
que ‘eftaré al amanecer
donde decis con mi hijo.

Repref. Efto dice aqui, y es ciertoy -
como lo es no eftir conmigo,
porque yo no le efperaba

mi cuidado movidoj =

ues como Cavallero

do hafta aqui, ya viltog

i

o L
&
|

obrar defde aqui advertido,
:ltomo fobre mi el cuidado
l;l{e todos vueltros litigios.
o, Don Juan, os bolveré
. todo vteftro honor perdido;
y i vos, O&avio, fin quexa
os dexari el favor mio.
Marg. Sehor , yO refiit con Vos?
Emper. No haveis refiido conmigoy
fino con un Cavallero;
ni yo tampoco he renido
con vos, pues con vos rifieron
mi obligacion , y mi brio;
y advertid , que no enojarme
con todos, es porque miro,. p
i
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fi no iguales las razones,
cafi ignales los morivos;
y porque jufto no fuera,
haviendo yo delinquido,
enojarme con- 135 otros,
Y no.enojarme conmigo;
y pues todo efti i mi cargo,
y ya el dia eftd vecino, -
antes que el Alva fe affome
a {u balcon criftalino,
teconozcamos el Muro,
Garcia, Ya cffe cuidado ha tenido
mi valor, Emper, Como ?
Gareia, Llegando
hafta dentro del raftrillo,
y trayendoos de la Plaza
quien pueda daros avifos
llegad , Centinelas Centin, Yo,
fenior::- Emper. No os turbeis , amigo:
Don Sancho , efte es el valor,
que haveis de imitar. Sancho. Mi brio
¢umplio lo que le tocaba,
gran fefior. Emper. Todos refiimos;
mas no todos ocupamos
el valor en lo mas digno.
Por’ donde fera el affalto
mas facil? Centin, Senor Invido,
por ninguna parte. Emper. Como 2
Centin. Como efta tan dcfendido
de infinitas prevenciones,
que es impofsible rendirlo,
Bmper,Yo lo haré pofsible. Centin, Y mas,
que haviendo en Dura fabido
vueftro intento, han ordenado,
para falir 2 impediros,
un Efguadron valerofo,
de gquien’ viene por Caudillo
el Capitan Fratres, hombre
por fu valor conocido.
Eftas verdades , fenor,
con mi cabeza o:x afirmos
pues quando movais el 'Campo,
vereis fec como lo digo.
Emper. Mucho importa la prifion
é;: elte hombre , vy mudar defi io
®onyiene : muevafe el Campo, =
pues ya cl"nombre fe ha tompido,
al Muro con las efcalas,
Efpafioles, y los cinco;

i firemadara.

#\“\_

\

Dentro. Efpana,

Sale Pernil. Senor , al moverfe el Campo,

a recibir la’ ignorante

falida del Enemigo,
que el Fratres fera valiente,

mas no Soldado: ea, hijos,
Santiago , y Carlos.

Caxas,
Santiago , y Carlos Quinto.

de la Ciudad ha falido

al opofito un diluvio

de hombres. Emper. A ellos , amigos,
Garcia, Vueftra Mageftad , feiior,
fe ha de quedar, que fo invio
aliento , importa igvalmente,
que de todos fea vifto;
que yo os prometo (y tomad
la palabra que os afirmo )
de abritle con efta efpada
d todo el Campo camino,
para entrar en la Ciudad:
dad con vuefira voz abrigo,
defde aqui-a los del affalto.
Ea, Don Juam, ea, hijo,
ea, O&avio, aqui es 3 donde
fe ha de conocer el brio;

i la Puerta, i la Ciudad. Panfe,

Dentro. Santiago , y Carlos Quinte,

mper, Ha valientes Efpanoles !

rompiendo los Enemigos

vin con aliento invencible;

Y por aca con el mifmo
fubiendo por las efcalas:

arriba , Soldados mios,

adelante , Cavalleros.

Pernil.Mas, fefior, por Jefu-Chrifta;
que una defmandada Tropa

trae azia aci fu camino,

y eftis en riefgo notable, = .
Emper. Yo eftoy de mi defendido.
Pernil. Y de Pernil , que ha de haceg

de eftos borrachos , chorizos.

Salen unos Soldados | y embiffen con el
.. Emperador,
Sold. 1. SonElpafioles ? Emper, St fomoss
Dent, Garcia. Adelante , Sancho mia,
que ya yo buelvo. Aqui eftd Sale.
‘Garcia , fefor Invido: |

ha'traidores! Emper. Yo baftaba.
Garcia, No. ‘es malo que haya wniii,l—. g
. g
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i Sold.1. Muerto {oy. So/d. 2. Muerto foy.
Pernil. Dale,
1 uno , dos , tres, quatro , cincos
i feor portero del Infierno,
vaya abriendo 2 effos amigos.
Salen Doiia Beatriz ,'y Fuliae
Julia. Donde vamos?
Beatriz, A informarme
con los ojos del peligro
de Don Sancho. Pernil. Efta es Beatriz,
y 2 lindo tiempo ha venido.
Julia. Mira lo que haces , fehora.
Beatriz, Nunca el valor ha temido:
- Pernil. Pernil. A qué diablos vienes ?
4 meterte en un granizo
&y de balas, y cuchilladas?
il - Beatriz, Y Don Sancho?
G Pernil, Embravecido,
mas que cien Tigres, penetra
el Campo del Enemigo.
Dent. el Emper.Hijos, Santiago,y Carlos.
Fulia. Por qué no haces ti lo mifmo?
Pernil. Por no dexar el tablado
fin gente. Beatriz, El aliento mio
figa fus paffos. Fulia. Andar.

Peruil. Yo voy i daros abrigo. Vanfe.
Salen e) Emperador, Garcia, Sancho, el Mar~
qués, Don Fuan, Effrada ,y Soldados pri-
fioeros |y de acompaniamientos

Sold. 1. Ya en'la Ciudad han entrado.
Soldados. Todos , {ehor , nos rendimos
2 tu valor ; tén la efpada,

no enfangrientes mas fus filos.
‘Bmper. Donde eftd Fratres?
Garcia, Murio.
Todns, Victotia por. Catlos Quinto.

Entranlés ‘& cuchilladas.

Caxat,

El Valor no tiene edad.

la vi&oria fe ha debido,
y 4 vueftras nobles efpadas:
ilegad todos, hijos mios.
Salen Dofia Beatrix , Julia , y Pernil,

Pernil. A buena ocafion ‘llegamos.

Bearrix., Si , pues 2 Don Sancho he vifto.

Garcia. A eftos pocos que han quedado,
{efior , el perdon os pido.

Emper. Queden perdonados , y
premiados vueftros fervicios,
embiad por Dofa Beatriz.

Beatriz. Aqui eftoy , fenor Invidto,
de mi afe&o conducida.

Emper. Huelgome que hayais venido;
dadle la ‘mano a Don Sancho,

y afsi , Don Juan , he cumplido
con vos. Beafriz. Suerte venturofa !

Fuan. Para mi la dicha ha fido.

Fulia. Yo , y tit nos cafarémos?

Pernil, Quando Dios fuere fervido.

EBmper, A vos , Marqués , Os encargo,
con el Govierno , el Prefidio
de Dura, mientras yo' parto
( puesla Plaza {e ha rendido)
figyiendo el rebelde Duque
de Cleves. Marg. Sefior Invicto;
merced es la que me haceis,
que nunca la he merecido:
viva el generofo Carlos.

Garcia. Y haviendofe conocido
en vos tan mozo el aliento,
en mi tan viejo los brios,

y el ardimiento valiente
en los ahos de mi hijo,
que el Valor no tiene edad
claramente fe havra vifto.

Todos. Perdonad , por los defeos;
los yerros que haya tenidos

Emper, A Dios las gracias, que a Dios

F 1 N.
cfi Con Licencia , en VALENCIA, en la Imprentade la Viuda
A3 de Jofeph de Orga, Calle de'la Cruz Nueva, juntogl

g, Real Colegior de Corpus Chrifti , endonde {e hallara
\ efta, y otras de diferentes Titulos. Ano 1762.
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